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GARMIN.

EN GARMIN NOS ESFORZAMOS POR CREAR LOS MEJORES PRODUCTOS PARA TODAS TUS ACTIVIDADES NAUTICAS. ESTAS
MARCAS SON PARTE DE LA FAMILIA GARMIN PORQUE REPRESENTAN LO MEJOR Y MAS SOLIDO DE SU TRABAJO.

FAMILIA DE MARCAS

rusion

A Garmin Brand

ENTRETENIMIENTO NAUTICO

EL ENTRETENIMIENTO FUSION® ES MUNDIALMENTE FAMOSO POR DISENAR INNOVADORAS SOLUCIONES
DE AUDIO QUE DISFRUTAN EN TODO EL MUNDO LOS DISENADORES Y ASTILLEROS DE BARCOS CON
MAYOR PRESTIGIO.

NAVIONICS

A Garmin Brand

CARTOGRAFIA

NAVIONICS® OFRECE CARTAS NAUTICAS Y MAPAS DE LAGOS DETALLADOS PARA LA MAYORIA DE LOS
PLOTTERS, TANTO A TRAVES DE SUS PROPIOS PRODUCTOS DE MARCA COMO DENTRO DE LA CARTOGRAFIA
GARMIN NAVIONICS+" Y GARMIN NAVIONICS VISION-+ * PREMIUM PARA DISPOSITIVOS GARMIN.

EmpirBus

A Garmin Brand

CONMUTACION DIGITAL

EMPIRBUS " APORTA A TU EMBARCACION TODA LA POTENCIA Y COMODIDAD DE LA AUTOMATIZACION
DOMESTICA AVANZADA PERMITIENDO CONTROLAR Y SUPERVISAR TODOS LOS SISTEMAS ELECTRONICOS A
BORDO DESDE EL PLOTTER 0 LA PANTALLA MULTIFUNCION GARMIN.

AR ™
vesper

TECNOLOGIA VHF Y SMARTAIS

CON CAS! 5 ANOS DE EXPERIENCIA, VESPER ™ HA DESARROLLADO UN PAQUETE DE PRODUCTOS Y SOLUCIONES DE
COMUNICACION PARA EMBARCACIONES AMOTOR, A VELA Y DE TRABAJO, INCLUIDO EL GALARDONADO SISTEMA
CORTEX". CORTEX COMBINA UNA RADIO VHF DE ULTIMA GENERACION CON EL EXCLUSIVO TRANSPONDEDOR
SMARTAIS® DE VESPER Y LA TECNOLOGIA DE MONITORIZACION REMOTA DE LA EMBARCACION.
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LIVESCOPE PLUS

Obtén lo mejor con el sistema LiveScope Plus System. Con
resoluciéon mejorada, menos ruido, imagenes mas nitidas y mejor
separacion de objetivos, cuenta con estabilizacién integrada para
mantener la imagen del sonar estable en un plotter compatible,
incluso en condiciones adversas. Ahora es mas facil que nunca ver
la estructura, el cebo y los peces nadando alrededor del barco en
tiempo real.

N.° de referencia: 010-02706-00 Sistema Panoptix LiveScope Plus con LVS34 y GLS10

TRES MODOS EN UN TRANSDUCTOR

LIVESCOPE™ PLUS DOWN MODE LIVESCOPE™ PLUS FORWARD MODE

LIVESCOPE™ PLUS PERSPECTIVE MODE

e e s e s [ weke | e | Wk | ™. it | e fri o [
Imagenes de la sonda de exploracion en vivo Explora lo que hay delante de tu barco para ver lo que Ideal para aguas poco profundas, este modo de sonar
faciles de interpretar de la estructura y los peces ocurre en tiempo real escaneando imagenes del sonar te permite ver bajo el agua bajo el agua desde tu
que nadan por debajo de la embarcacion con un de la estructura y los peces a una distancia de hasta perspectiva por encima del nivel del mar.
detalle increible. 200 pies.

SISTEMA DE SONDA DE EXPLORACION LIVESCOPE PLUS

010-02706-00 Sistema Panoptix LiveScope Plus con LVS34 y GLS10 010-02706-10 LiveScope Plus LVS34, solo transductor

Incluye un médulo de sonda compacto GLS 10 con transductor LVS34 y un simple conector de
Red Garmin «plug and play» para instalar facilmente e integrarlo sin problemas con el plotter
de Garmin compatible’. Con soporte para los modos Hacia delante, Hacia abajo y Perspectiva,
ahora es mas facil que nunca ver la estructura, el cebo y los peces alrededor del barco en
tiempo real. Disponible con soporte de modo en perspectiva, opciones de montaje en eje o
cilindro de currican.

7

'Compatible con la serie de plotters GPSMAP® 8400/GPSMAP 8600, GPSMAP® x2 Plus, GPSMAP®
x3, ECHOMAP™ Ultra combo, y ECHOMAP UHD2 SV

GARMIN.COM



SISTEMA LIVESCOPE " XR

Aunque parecia que no podia ser mejor, ahora lo es con el alcance
ampliado del sistema LiveScope™ XR. Se trata de lo ultimo en
tecnologia LiveScope, ahora para la pesca costera y en aguas
abiertas. El transductor XR ofrece una sonda de exploracién en vivo
de hasta 350 pies en agua salada y hasta 500 pies en agua dulce
en tres modos. Ajusta el transductor para adaptarlo al lugar donde
pescas; utiliza el modo LiveScope™ hacia delante para ver alrededor
del barco, el modo LiveScope™ hacia abajo para ver lo que hay justo
debajo del barco y el modo perspectiva para obtener una vista de
sonar aérea perfecta para explorar aguas abiertas o costeras.

N.° de referencia: 010-02719-00 Sistema Panoptix LiveScope XR con LVS62XR y GLS10

MIRA A MAS PROFUNDIDAD MIRA DE CERCA

ies | e T | .
Explora la profundidad con un sonar de exploracion en Encuentra los peces que nadan cerca de tu Un sistema de estabilizacion integrado mantiene
vivo y alcance extendido a profundidades de hasta 650 embarcacion. El rango de compresion te ofrece vistas estable la imagen del sonar en el plotter compatible,
pies en tres modos. claras de las aguas que rodean el casco. incluso en condiciones adversas.

GAMAS DE COLORES VIVOS

P

Elige entre siete opciones de colores vivos para ver los
peces y la estructura con el maximo contraste y claridad.

GARMIN.COM



LIVESCOPE™ HACIA ABAJO (DOWN)

Menu

LIVESCOPE™ CON PERSPECTIVA

Menu




SONDA PANOPTIX

La sonda Panoptix representa todo un mundo de oportunidades para el pescador. Permite ver el cebo y los peces, en tiempo real,
alrededor o debajo de la embarcacién, incluso cuando la embarcacion esta detenida.

PANOPTIX HACIA DELANTE (FORWARD)

Incluye 3 vistas hacia delante: LiveVi Hacia abajo, RealVii 3D Hacia abajo y FrontVi'.

LIVEVU HACIA ABAJO REALVU 30 HACIA ABAJO FRONTVU
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Proporciona una imagen de la sonda en directo de los Explora el area que hay enfrente de la embarcacion Para ayudarte a evitar colisiones con obstaculos
peces que se acercan o se alejan de la embarcacion. a embarcacion, creando una vista en 3D del fondo, la sumergidos, FrontVii muestra obstaculos bajo el agua
Proyecta de forma directa a los peces. Puedes ver estructuray los peces. en un alcance de 90 metros?.

cémo reacciona el pez a la el pez ala carnaza y very
sentir la accién y sentir la accion.

PANOPTIX HACIA ABAJO (DOWN)

Incluye 3 vistas hacia abajo: LiveVi hacia abajo, RealVii 3D Historical y RealVii 3D hacia abajo.

LIVEVU HACIA ABAJO REALV( 3D HISTORICO REALVU 3D HACIA ABAJO

Muestra imagenes de sonda en movimiento en Se desplaza por los datos de la sonda a medida Explora debajo de la embarcacién, de delante atras

tiempo real de bancos de peces pequefios y grandes que la embarcacién se mueve para mostrar el y de lado a lado, para construir una vista completa

debajo de tu embarcacion y sefiala su distancia historial de toda la columna de agua desde la parte en 3D del area debajo de la embarcacion, lo que

izquierda o hacia la derecha y las profundidades. inferior hasta la superficie y todos los peces que se permite ver los cambios de contorno, los peces y la
encuentran en medio. estructura, incluso inmdviles.

'El montaje para espejo de popa debe montarse en un punto que esté fuera del agua a velocidades por encima de 17 nudos.
Si se encuentra por debajo de la linea de agua, deben evitarse velocidades de crucero superiores a 21 nudos.

GARMIN.COM ’La capacidad para evitar encallar con la sonda FrontVii de forma eficaz disminuye a medida que la velocidad aumenta por encima de los 8 nudos




ONDA PANOPTIX

SONDA PANOPTIX FRONTVU

N.° de referencia: PS51-TH: 010-01753-00

El transductor pasacascos multihaz con sonda de orientacién frontal FrontVii premium,
ayuda a evitar encallar' mostrando el fondo delante de tu embarcacién en tiempo real
en tu plotter compatible. También incluye la sonda LiveVi hacia abajo para ofrecerte la
capacidad unica de ver en tiempo real peces o incluso buceadores, y delante y delante
de tu embarcacién con un alcance de 90 metros hacia delante.

COMPARATIVA o e
PS21-TM PS22-TR PS30 PS31 PS51-TH PS60

RealVii 3D Hacia abajo . .
RealVii 3D Historico . .
LiveVii Hacia abajo . . .
RealVii 3D Hacia abajo o
LiveVii Hacia abajo . . ° .
FrontVii Hacia abajo . . ° .
Conexién de alimentacién independiente . . . ° . .
Incluye montaje para espejo de popa o’ . o’
Incluye soporte para montaje en motor o R
para currican
Montaje pasacascos y bloque de carenado . ]

'La capacidad para evitar encallar con la sonda FrontVii de forma eficaz disminuye a medida que la velocidad aumenta por encima de los 8 nudos
2 El transductor para espejo de popa debe montarse en un punto que esté fuera del agua a velocidades por encima de 32 km/h (20 mph). Si se encuentra por debajo

de la linea de agua, deben evitarse velocidades de crucero superiores a 40 km/h (25 mph). La capacidad para evitar encallar con la sonda FrontVii de forma eficaz
disminuye a medida que la velocidad aumenta por encima de los 8 nudos. GARMIN.COM




SISTEMA DE MODULO DE SONDA DE EXPLpRACION

ALTA DEFINICION

Descubre la nueva sonda de exploracién de alta definicion.
Podras ver todo lo que esta debajo y a los lados de la
embarcacioén con detalles nitidos. Los transductores UHD
proporcionan detalles de la imagen tan claros y precisos, que
se pueden ver peces sobre estructuras sumergidas y rocas.
Puedes ver diferencias de tamafos entre los peces mas
grandes y los mas pequefios.

GARMIM Comparte imagenes de la sonda de exploracion de alta definicién
en multiples plotters en la red'. También puedes agregar una sonda

k- - — - . .4 opcional de Panoptix a todas tus sondas en red.

VERAS TODO

Una nueva definicion de la claridad y el detalle con el sistema de sonda de exploracién de alta definicién. Ofrece una mayor resolucion al
dotar de mas potencia a los objetivos con un rango de frecuencia mas alto que las tecnologias de sondas nauticas convencionales.

GAMA DE COLORES VIVOS

Con las gamas de colores vivos, podras ver los peces y la estructura a todo color. Con la sonda de exploracion, podras ver la estructura y

los peces con todo detalle.

'Para uso con ECHOMAP™ Ultra,y ECHOMAP UHD2 SV, GPSMAP® 8400xsv GPSMAP® 723/923/1223xsv y series de combinacion de plotter/sonda

GARMIN.COM



ALTA DEFINICION

UHD CLEARVU

La sonda CHIRP con tecnologia ClearVi es una sonda de alta frecuencia que ofrece una imagen increiblemente clara de lo que se
encuentra debajo de la embarcacién. Proporciona una representacion mas detallada de los objetos, la estructura y los peces.

UHD SIDEVU

La sonda CHIRP con tecnologia SideVii proporciona una imagen altamente detallada y de alta resolucion de la estructura y los peces en
ambos lados de la embarcacioén. Es excelente para reconocer espacios, localizar peces y los tipos adecuados de estructuras para una
pesca exitosa.

SONDA CHIRP TRADICIONAL

La sonda CHIRP tradicional de Garmin envia un barrido continuo de frecuencias tanto bajas como altas. Este barrido de frecuencias
proporciona una amplia gama de datos para crear una imagen sorprendentemente clara y de alta resolucion.

GARMIN.COM






[]R DEGARMIN
JOR DE NAVIONICS

) egfas. nalta mar_cemo ‘en aguas |nter|ores pescas en tu lago

7de agua dulce favorito (o] navegas en una-embarcacion de trabajo comercial,

tu plotter se merece la mejor cartografla y los-datos de navegacion mas
actualizados disponibles. Desde la unién de Garmin y Navionics, hemos

_combinado lo mejor de nuestros datosy nuestra tecnologia para conseguir
productos de eartografia superiores para los navegantes de todo el mundo. Y
ahora, con las:soluciones cartograficas integradas de Garmin y Navionics, atin es
mas facil elegirlas funciones de navegacion-que mejor se adaptan a tu plotter,
tus prioridades y tu rango de precios. Las areas de cobertura de los mapas
coinciden-ahora en la cartografia estandar y-premium de todos los productos
de las marcas Garmin-y Navionics, con contenido de costas y lagos combinado,
lo que facilita-el-acceso a las areas de los mapas que desees. Descubre todos
los lugares maravillosos a los-que te puede llevar el mar. Y traza tu rumbo con la
opcion nimero 1-del mundo de cartografia nautica.

'Se basaen ventas comunicadas en 2020
Consulta el catalogo actual de cartografia de Garmin/Navionics para ver zonas de cobertura y. precios.




CARTOGRAFIA GARMIN NAVIONICS+

Cobertura mundial disponible

7

CARTOGRAFIA INTEGRADA PARA PLOTTERS GARMIN

Nunca has visto una cartografia de Garmin como ésta. Con el contenido integrado de Garmin y Navionics, tiene un aspecto totalmente
nuevo en tu plotter', con una alegre gama de colores y la habitual presentacion de cartas de estilo Navionics. Para zonas costeras o
interiores, esta solucion todo en uno ofrece mapas detallados de caracteristicas costeras, lagos, rios, etc., con contornos de profundidad
sombreados y acceso a actualizaciones diarias a través de la app ActiveCaptain®. La avanzada tecnologia Auto Guidance+? te sugiere la
trayectoria de puerto hasta tu destino. Y las mdiltiples opciones de sombreado te ayudan a navegar en aguas poco profundas y a elegir
escalas de profundidad para ver los mejores lugares de pesca. También hay imagenes de tramas NOAA descargables?® para quienes

deseen el aspecto familiar de las cartas de papel.

INFORMACIGN AVANZADA DE CARTAS NAUTICAS CONTORNOS DETALLADOS AUTO GUIDANCE+
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La tecnologia Auto Guidance+ integrada’ utiliza la
profundidad deseada y un espacio superior, junto con
los datos de las cartas y las rutas mas frecuentadas,
para calcular y sugerir una trayectoria de muelle a
muelle. El resultado son rutas mas faciles y detalladas,
calculadas ahora con mayor rapidez aun.

El contenido integrado de Garmin y Navionics, conuna  Los contornos de hasta 1 pie ofrecen una
gama de colores actualizada y el estilo habitual de representacion mas exacta de la estructura del fondo,
Navionics, ofrece una cobertura, una claridad y un detalle para poder pescar mas y navegar con confianza.

excepcionales en tu plotter.

SOMBREADO DE ESCALA DE PROFUNDIDAD SOMBREADO DE AGUAS POCO PROFUNDAS

—
s - &

Selecciona el sombreado de escala de profundidad
de alta resolucion de hasta 10 escalas para poder ver
la profundidad del objetivo a primera vista.

El sombreado de aguas poco profundas para una
profundidad definida por el usuario proporciona
una imagen mas clara de las zonas que hay que
evitar al navegar.

'Garmin Navionics+ y Garmin Navionics Vision+ se han disefiado para su uso exclusivo en dispositivos compatibles con Garmin. Otras marcas pueden utilizar la
cartografia Navionics+ o Platinum+. « 2El objetivo de Auto Guidance+ es la planificacion y no reemplaza a las operaciones de navegacion segura. * 3La cartografia
de tramas no se puede ver en los combos ECHOMAP™ CHIRP y ECHOMAP™ Plus, pero si en dispositivos méviles mediante la app mévil ActiveCaptain®.

GARMIN.COM




CARTOGRAFIA NAVIONICS VISION+

Cobertura mundial disponible
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CARTOGRAFIA PREMIUM PARA PLOTTERS GARMIN

Nuestra solucién de cartografia premium para dispositivos Garmin afiade alin mas contenido grafico y dimensién visual mayor al
conjunto de funciones estandar de Garmin Navionics+. Al cubrir zonas costeras e interiores, este paquete cartografico todo en uno
te permite navegar sin problemas con ayudas en pantalla adicionales como el sombreado en relieve de alta resolucion, vistas en
perspectiva 3-D y referencia visual desde arriba a partir de fotografias aéreas e imagenes por satélite. Al aumentar tu conocimiento
de la situacion, estas funciones adicionales te ayudan a navegar con confianza por zonas poco profundas puertos deportivos,

costas y otros entornos que no conozcas.

IMAGENES POR SATELITE DE ALTA RESOLUCION

Sombreado en relieve muy detallado que combina color Las imagenes por satélite de alta resolucién

y sombra para proporcionar una vista mas clara y facil superpuestas a las cartas de navegacion te ofrecen una
de interpretar de la estructura del fondo que la que vision realista de lo que te rodea: ideal para entrar en
ofrecen las lineas de contorno. bahias y puertos desconocidos.

VISTASEN 3D

Las vistas Mariner's Eye y Fish Eye proporcionan
representaciones en 3D del area circundante por
encima y por debajo de la linea de flotacion.

FOTOGRAFIA AEREA

La fotografia aérea y de superficie de puertos, puentes,
muelles, puntos de referencia para la navegacion, etc.,
proporciona una mejor percepcion del entorno por
encima de la linea de flotacion.

GARMIN.COM



GARMIN NAVIONICS+"Y GARMIN NAVIONICS VISION+"

ZONAS DE COBERTURA LARGE

Mediterranean Europa Central
y Black Sea y Occidental
EU628L EU646L

ZONAS DE COBERTURA REGULAR

I
Portugal & Spain, i
Northwest

EUOO3R EUO004R

Bay of Biscay

18 GARMIN.COM






MAPAS NAVIONICS +

NAV'ONICS Cobertura mundial disponible

CARTOGRAFIA INTEGRADA PARA LA GAMA MAS AMPLIA DE PLOTTERS

Se trata de conocer tu ruta en el mar, con cartografia en la que puedas confiar. De ahi que los navegantes que confian en la marca

Navionics la hayan convertido en el proveedor de cartografia nautica nimero 1 del mundo’. Esta solucién «todo en uno» que combina a la
perfeccion contenidos de aguas costeras e interiores, ofrece una cartografia clara y fiable para la gama mas amplia de marcas de plotters.
La cartografia Navionics+ y Platinum+ estéa disponible en tarjetas microSD™ para facilitar su instalacién en tus dispositivos nauticos
compatibles. Comienza desde el primer dia con cartas actualizadas. La suscripcion incluida de un afio proporciona acceso a actualizaciones
diarias, funciones avanzadas y mucho mas. Ademas todas las zonas de cobertura nuevas coinciden con los productos estandar y
«premiump», con contenido de costas y lagos, lo que te permite elegir mas facilmente la solucién de cartografia que mejor se ajuste a tus
necesidades. También estan disponibles las mismas cartas nduticas y lacustres con la app Boating de Navionics en tu dispositivo movil
compatible con Apple® o Android™. Solo tienes que descargar la app y comprar las cartas que prefieras para acceder a los mejores mapas
directamente desde tu smartphone.

NAVIONICS+

Para aguas costeras o interiores, esta solucion «todo en uno» ofrece mapas detallados integrados, contornos de hasta 1 pie
(0,5 metros) en alta definicién, funciones avanzadas? como la tecnologia Auto ruta de muelle a muelle? y acceso a actualizaciones
diarias a través del software Chart Installer de Navionics.

CARTANAUTICA BATIMETRIA SONARCHART™ HD EDICIONES DE LA COMUNIDAD
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Detalle de referencia cartogréafica esencial para navegar Para mejorar la pesca y la navegacion, los mapas de Descarga la capa de contenidos Community Edits en
a motor, a vela y pescar. planos de puertos, contornos batimetria de SonarChart™ HD muestran contornos cualquier tarjeta Navionics y visualiza en tu plotter
de profundidad de seguridad, servicios nauticos, mareas de hasta 1 pie (0,5 metros) para conseguir una compatible esta valiosa informacion local aportada por
y corrientes, asi como ayudas para la navegacion. representacion mas detallada de la estructura del fondo. los usuarios de la app Boating de Navionics.
AUTO RUTA DE MUELLE A MUELLE FUNCION DE MAPAS EN VIVO DE SONARCHART OPCIONES AVANZADAS DE MAPAS SINCRONIZACION DEL PLOTTER
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La tecnologia Auto ruta avanzada Crea tus propios mapas sobre Cambia la forma de ver las cartas de Transfiere de forma inaldmbrica rutas
de Navionics? utiliza los ajustes la marcha. Comprueba cémo se Navionics y céntrate en los detalles y marcadores, actualiza cartas y mas
de tu embarcacién, junto con los crean en tiempo real nuevos mapas que mas te interesen. Resalta las entre tu tarjeta de plotter y la aplicacion
datos de las cartas y las rutas mas batimétricos de alta definicion de zonas poco profundas profundas, movil. Puedes incluso activar o renovar
frecuentadas, para calcular y sugerir hasta 1 pie (0,5 metros) mientras tu ajusta la densidad del contorno o la suscripcién de tu tarjeta y actualizar
una trayectoria de muelle a muelle. embarcacion se mueve por el agua. selecciona un espacio de pesca. los registros de la sonda.

NOTA: Las tarjetas Navionics+ y Platinum+ no son compatibles con los plotters de Garmin. « 'Se basa en las ventas de 2021. + 2La compatibilidad con
las funciones avanzadas de Navionics dependen del modelo de plotter. « *Auto ruta es para fines de planificacion y no reemplaza a las operaciones

de navegacion segura. * Apple es una marca comercial de Apple Inc., registrada en los Estados Unidos y en otros paises. * Android es una marca
GARMIN.COM comercial de Google LLC.




MAPAS PLATINUM+

NAVIONICS
‘ 7

SUPERPOSICIONES Y FUNCIONES DE PLATINUM+

Disefado teniendo en cuenta a los navegantes y pescadores mas exigentes, todo el contenido nautico de Navionics+ esta mejorado
con opciones de visualizacién adicionales que elevaran al siguiente nivel tu experiencia de navegacion.

PLATINUM+

COBERTURA INTEGRADA DE MAPAS COSTEROS Y LAGOS INTERIORES
La cartografia Platinum+, una completa solucién «todo en uno», combina contenidos nauticos de calidad «premium» de los
principales rios, mares y océanos, con cartografia interior de agua dulce de mas de 42.000 lagos de todo el mundo.

SOMBREADO EN RELIEVE DE ALTA RESOLUCION IMAGENES POR SATELITE CON SUPERPOSICION DE SOMBREADO SONARCHART™

La funcién de sombreado en relieve da vida a los Creadas a partir de los datos de contorno de 1 pie de
detalles del fondo, desde llanuras poco profundas SonarChart, las diversas sombras de azul revelan cambios
hasta grandes cafones submarinos, en una de profundidad, como canales y desniveles, para mejorar
representacion nitida y llena de color que ayuda a los el conocimiento de la situacién y dar indicaciones visuales
navegantes a interpretar mejor la topografia del fondo. claras de la estructura donde se encuentran los peces.
FOTOGRAFIA AEREA 3D VIEW

Las fotografias aéreas y de superficie de puertos, puertos Vistas 3D exclusivas que ofrecen una perspectiva
deportivos, puentes, muelles, rampas para embarcaciones,  adicional, tanto por encima como por debajo del nivel
presas y puntos de referencia para la navegacion, ofrecen del mar.

un conocimiento superior de la situacion.

GARMIN.COM



APP BOATING DE NAVIONICS

NAVIONICS

A Gasmin Beard

A4 A4 A4 7

Para navegar a motor o a vela, pescar, bucear y todas tus demas
actividades en el mar, la app Boating de Navionics lleva a tu dispositivo
mavil compatible cartas nauticas y de lagos interiores detalladas para
que las tengas a mano dondequiera que vayas. Como complemento del
plotter o por si sola, la app te ofrece un contenido cartografico detallado,
superposiciones de sombreado en relieve y funciones tiles en un
formato comodo y facil de usar.

Ademas del magnifico contenido cartografico, tu suscripcion
cartografica por un afo te permite acceder a actualizaciones diarias y
potentes funciones avanzadas antes, durante y después de tu viaje.

Las superposiciones de sombreado en relieve utilizan colores y sombras
para proporcionar a los propietarios de embarcaciones una mejor
comprension de la topografia del fondo y mejorar la pesca y el buceo.

La tecnologia Auto ruta+ utiliza la profundidad deseada junto con los
datos de las cartas y las ayudas a la navegacion, para sugerirte la
trayectoria de muelle a muelle’.

La funcion Conexiones te mantiene en contacto con tus amigos
y otros navegantes, y te permite compartir tu ubicacion, asi como
trayectorias, rutas y marcadores, en directo.

Las ediciones locales de los usuarios de la app Boating y la
comunidad ActiveCaptain® estan integradas en la app.

La funcion de cartografia SonarChart™ Live te permite crear tus
propios mapas de batimetria con contornos de 1 pie/0,5 metros en
alta definicién en tiempo real mientras navegas.

Accede a datos meteoroldgicos en tiempo real, previsiones diarias
y por horas, asi como vientos, boyas meteoroldgicas, mareas y
corrientes superpuestas en tu mapa.

La app Boating esta disponible para su compra por separado para
dispositivos Apple® y Android™ y ofrece una prueba gratuita antes
de suscribirse.

7

Apple es una marca comercial de Apple Inc. registrada en los Estados Unidos y en otros paises. * Android es una marca comercial de Google LLC.

'Auto ruta es para fines de planificacion y no reemplaza a las operaciones de navegacion segura. No todas las funciones de mapas se mostraran en todos los
dispositivos, especialmente en los dispositivos antiguos. Como las mejoras de ingenieria son continuas, es posible que las nuevas caracteristicas tampoco
GARMIN.COM se muestren en dichos productos antiguos.




APP ACTIVECAPTAIN

Consigue la mejor experiencia de navegacion conectada. Descarga
la aplicacién todo en uno gratuita ActiveCaptain. Proporciona

una poderosa conexién con tu plotter, cartas nauticas, mapasy la
comunidad de Garmin. Independientemente de dénde te encuentres
podras acceder comodamente a tu cartografia, activar suscripciones
a mapas, adquirir nuevos mapas y cartas nauticas, planear tus viajes
y acceder a la comunidad Quickdraw™ Contours de Garmin.

FUNCIONES ESPECIALES DE ACTIVECAPTAIN

Utiliza la funcién OneChart™ integrada de la app ActiveCaptain
para acceder y actualizar de forma inaldmbrica tus cartas desde
el movil directamente al plotter.

Recibe notificaciones inteligentes, como llamadas y textos, en la
pantalla del plotter cuando esté vinculado con la aplicacién

Descarga actualizaciones de software y notificaciones de la
aplicacion directamente en tus dispositivos de Garmin

Conecta con otros navegantes a través de la comunidad
ActiveCaptain para obtener informacién actualizada sobre
puertos deportivos y otros puntos de interés

Realiza, guarda y transfiere rutas y waypoints entre la aplicacion y
el plotter sin pulsar un solo botén'

Carga y descarga facilmente los contenidos de Quickdraw™
Contours de Garmin mas actuales de la comunidad

Utilizala con el sistema de conectividad remota OnDeck™ para
rastrear, monitorizar y controlar hasta 5 interruptores del barco
desde practicamente cualquier lugar del barco

1La posibilidad de no pulsar ningtin botén se aplica a los plotters GPSMAP®
2Timo6n solo disponible en unidades compatibles con GPSMAP.

GARMIN.COM






CARTAS BLUECHART

NAVIONICS

A Garmin Brand

Cobertura mundial disponible

BLUECHART G3

Disfruta de una cobertura incomparable

y brillantes detalles estés donde estés.
Las cartas costeras g3 de BlueChart
proporcionan una extraordinaria cobertura,
claridad y detalles con contenido de
Garmin y Navionics integrado. Las cartas
nauticas también muestran las rutas
sugeridas con Auto ruta'.

INFORMACION AVANZADA DE CARTAS NAUTICAS

CONTORNOS DETALLADOS

Las cartas altamente detalladas con datos de Navionics
ayudan a los navegantes a guiar sus embarcaciones con
confianza para entrar y salir del puerto.

SOMBREADO DE ESCALA DE PROFUNDIDAD

A
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Selecciona el sombreado de escala de profundidad
de hasta 10 escalas para poder ver la profundidad del
objetivo a primera vista.

BLUECHART G3 VISION

AUTO RUTA

La tecnologia Auto ruta’ calcula y sugiere una ruta
hasta tu destino.

Contornos de hasta 1 pie que proporcionan una
representacion mas precisa de la estructura del fondo
para cartas nauticas de pesca mejoradas y mayores
detalles en planos de pantanos, canales y puertos.

BlueChart g3 Vision es nuestra oferta
premium de cartas nauticas que
incluye toda la fiabilidad, funcionalidad
y contenido integrado de Garmin y
Navionics® de BlueChart g3 y afade
incluso mas funciones extraordinarias
para ayudarte en tus travesias.

Sombreado en relieve muy detallado que combina color
y sombra para proporcionar una vista mas clara y facil de
interpretar de la estructura del fondo que la que ofrecen
las lineas de contorno.

Muestra detalles excepcionales de muchos puertos,
muelles y puertos deportivos. Ideal al navegar en zonas
desconocidas.

3D VIEWS

Las vistas Mariner's Eye y Fish Eye proporcionan
representaciones 3D del &rea circundante por encima y por
debajo de la linea de flotacién.

SOMBREADO DE AGUAS POCO PROFUNDA

R

El sombreado de aguas poco profundas para una
profundidad definida por el usuario proporciona una
imagen clara de las aguas que hay que evitar.

IMAGENES POR SATELITE DE ALTA RESOLUCION

=

Las imagenes por satélite de alta resolucién
superpuestas sobre las cartas de navegacion
proporcionan una vision realista del entorno.

'Auto ruta es para fines de planificacion y no reemplaza a las operaciones de navegacion segura. No todas las funciones de cartas nauticas
se mostraran en todos los dispositivos, especialmente en los dispositivos antiguos. Como las mejoras de ingenieria son continuas, es posible

que las nuevas caracteristicas tampoco se muestren en dichos productos antiguos.

GARMIN.COM
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CONFIGURA UN SISTEMA A BORDO COMPLETO

La Red Garmin y la red NMEA 2000°® te permiten ver con facilidad multiples funciones conectadas, como un plotter, un radar, una
sonda, AlS, en una o mas pantallas. Todos los dispositivos de Red Garmin y NMEA 2000 presentan una configuracién sencilla «plug
and play». El sistema detecta automaticamente los dispositivos de la red y los prepara para su uso.

CONECTIVIDAD DE NMEA 2000

Utiliza NMEA 2000 para conectar equipos de sonido habilitados mediante
FUSION-Link™, AIS, VHF, pilotos automaticos, datos del motor, sensores de flujo

de combustible y sensores de viento.

RED GARMIN

Utiliza la Red Garmin para conectar los dispositivos electronicos nauticos de Garmin,
como la sonda, el radar, las camaras de vigilancia, los datos de video y multiples MFD
y plotters.

METEOROLOGIA

b 1
- ale 1

RADAR FUSION-LINK

CONTROL. ABSOLUTO.

DATOS DEL MOTOR SENSOR DE VIENTO

ONEHELM™

Nuestra solucion integrada esta disefiada para trabajar con productos nauticos fabricados por terceros para brindarte la potencia y la conveniencia de controlar los sistemas a
bordo de tu embarcacién como la conmutacion digital, la iluminacion, la estabilizacién y mucho mas. Es un centro de control simple y conveniente: la pantalla de tu MFD Garmin.

SISTEMA ONDECK™

Cuando se empareja con la aplicacién
ActiveCaptain® del smartphone, la
solucién de conectividad remota
OnDeck te permite rastrear,
monitorizar y controlar hasta 5
interruptores en el barco desde
practicamente cualquier lugar.
Mantente informado de los sistemas
como la bateria, la corriente exterior,
las bombas de achique o de agua
salada y recibe alertas si se activa un
sensor de seguridad o si tu barco se
mueve de su area georreferenciada
por el GPS. Tranquilidad 24/7 con la
tecnologia OnDeck a bordo'.

'Se requiere un plan de suscripcién activo. Tanto el OnDeck Hub como el dispositivo del usuario deben tener conectividad a la red 3G/4G.

DIGITAL SWITCHING / EMPIRBUS

Estos productos con soluciones y servicios innovadores e inteligentes proporcionan
un conjunto completo de sistemas integrados, suministro de energia y distribucion
de energia, que crean la columna vertebral para el control digital total y las
caracteristicas de la embarcacion inteligente. Los componentes EmpirBus
conectados con MFD Garmin permiten a los navegantes, marineros y pescadores
controlar facilmente casi cualquier dispositivo en la embarcacién, desde propulsion
hasta bombas, desde aire acondicionado hasta infoentretenimiento. Esta
conectividad mejora el conocimiento de la posicidn y ayuda a que el tiempo de
navegacion sea aun mas agradable.

GARMIN.COM



CONECTIVIDAD A DISTANCIA

SISTEMA ONDECK™

N.° de referencia: 010-02134-00

Cuando se combina con la aplicacién ActiveCaptain® del smartphone, la solucién de conectividad remota OnDeck te permite rastrear,
monitorizar y controlar hasta varios interruptores en el barco desde practicamente cualquier lugar. Mantente informado de los
sistemas como la bateria, la corriente exterior, las bombas de achique o de agua salada y recibe alertas si se activa un sensor de
seguridad o si tu barco se mueve de su area georreferenciada por el GPS. Tranquilidad 24/7 con la tecnologia OnDeck a bordo’.

APLICACION MONITOR CONTROL
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Sé el primero en saber si se ha activado un sensor de Consigue actualizaciones' sobre el estado de Controla varios interruptores
seguridad o si han movido tu barco. El sensor interno bateria, actividad de achique, energia exterior, momentaneos o de enclavamiento NMEA
de GPS se actualiza cada 15 o 30 minutos, en funcién cambios de temperatura y mas. Configura 2000, incluyendo cargadores de baterias,
del estado de alimentacidn y envia alertas de texto’ si el notificaciones de alarma en la aplicacién magquinas de hielo, etc.
barco sale del area georreferenciada. ActiveCaptain®.

SEGUIMIENTO ALMACENAMIENTO DE DATOS ONDECK HUB

Descarga la aplicacion ActiveCaptain en tu smartphone Recopila de forma segura datos de la El concentrador GTE 10 utiliza
o tablet compatible para gestionar tu embarcacion. Con embarcacioén con el concentrador GTB 10 OnDeck cobertura 3G/4G.

ella puedes configurar las notificaciones de alarma, con posibilidad de tenerlos almacenados en la

tomar el control de tu embarcacién y mucho mas'. nube durante un maximo de 30 dias.

GARMIN.COM 'Se requiere un plan de suscripcién activo. Tanto el OnDeck Hub como el dispositivo del usuario deben tener conectividad a la red 3G/4G.
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CONMUTACION Y CONTROL DIGITAL

INTERRUPTOR DE EMBARCACION GARMIN

Disfruta de la experiencia de una embarcacién integrada con
conmutacion digital que te permite manejar las funciones
eléctricas a bordo directamente desde el plotter GPSMAP®

o ECHOMAP™ compatible. Controla las luces de navegacién,
las luces de cabina regulables, las bombas de achique y pozo
vivo, e incluso la bocina. El sistema se instala sin necesidad
de herramientas especiales y te permite afadir y nombrar
facilmente los interruptores en la pantalla del plotter.

TODOENUNO CONTROL DIGITAL INTERRUPTORES ON-OFF

Sustituye los sistemas existentes de dos elementos Consigue el control y la proteccion de hasta 20 Las salidas de conmutacion accionan la bomba
(caja de fusibles e interruptores) para facilitar el circuitos a través del plotter en lugar de con un botén o de achique y las luces no regulables, como las de
control y el manejo de las funciones de a bordo. interruptor fisicos. navegacion y las de cortesia.

SALIDAS REGULABLES SALIDAS MOMENTANEAS

Los reguladores por pulsador te permiten ajustar el Controla las bocinas y otras funciones. Basta con
brillo a bordo. pulsar y soltar para obtener la duracion deseada del
pitido de la bocina.

SUPERVISION DE DEPOSITOS TEMPORIZADOR DE POZ0 VIVO

Permite acceder a la deteccion y calibracion de Un temporizador integrado acciona la bomba para
emisores de hasta cuatro depésitos, como el de hacer circular el agua y mantener vivos a los peces;
combustible, agua dulce, aguas grises, aguas negras también mantiene las bombas funcionando durante
y pOZzo0 Vivo. mas tiempo.

GARMIN.COM






SWITCHING Y CONTROL DIGITAL

EmpirBus

A Garmin Brand

EmpirBus aporta a tu embarcacién toda la comodidad de la automatizacién doméstica avanzada permitiendo controlar y
supervisar todos los sistemas electrénicos a bordo desde el plotter o la pantalla multifuncion Garmin: sistemas de iluminacién,
limpiaparabrisas, entretenimiento y seguridad, aire acondicionado, luces de navegaciéon y mucho mas. EmpirBus sustituye a
los interruptores y disyuntores mecanicos estandar con una distribucion de potencia digital vanguardista que proporciona un
funcionamiento fiable, practico y sencillo.

CONTROL TOTAL

Un sistema de switching digital EmpirBus se compone de uno o varios médulos de control de distribucién digital (DCM) y

unidades de control principal (MCU) digitales compactos. El DCM admite entre 16 y 31 circuitos personalizados para satisfacer las
necesidades exactas del equipo que se va a controlar. Cada DCM se conecta a la red troncal NMEA 2000® existente permitiéndole
comunicar con otros DCM y pantallas multifuncionales Garmin a través de una unidad WDU en la Red Garmin. Esta flexible
arquitectura de red permite el montaje de los DCM cerca de equipos que estén controlando, con lo que se consigue un sistema mas
sencillo de instalar y en el que resulta mas facil solucionar problemas. La MCU es el procesador central que controla el sistemay
proporciona potencia de calculo, inteligencia y toma de decisiones. Controla otros componentes a través de la red.

CREATIVIDAD SIN LIMITES

Los sistemas EmpirBus incorporan disefos y datos totalmente personalizables que permiten
que cada interruptor o monitor del circuito se muestre en cualquier configuracién con un simple
generador de interfaz grafica mediante arrastrar y soltar. Las pantallas se pueden personalizar
con imagenes de la embarcacion.

GARMIMN
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SWITCHING Y CONTROL DIGITAL

EmpirBus

A Garmin Brand

7

EMPIRBUS NXT DCM

7

El DCM EmpirBus NXT proporciona un control total de la
embarcacion, desde el motor hasta la iluminacion avanzada,
atenuacion y luz ambiente, incluso hasta sistemas de
limpiaparabrisas. Tiene un tamafio reducido y es facil de instalar
y mantener.

La alimentacién de CC principal se conecta mediante dos
esparragos M6 de acero inoxidable. Ademas también incluye un
conector para antena EnOcean. Todos los canales de salida estan
protegidos electrénicamente y cuentan con proteccién contra
subcorriente, asi como arranque/parada suave y son capaces de
atenuarse electrénicamente y de manejar directamente cargas
complejas como iluminacioén LED o limpiaparabrisas.

Para aumentar la capacidad de salida, las salidas pueden estar

en paralelo y para simplificar las instalaciones es posible la
conmutacion tanto del lado negativo como del lado positivo.

EMPIRBUS CONNECT 50

Con multiples rangos y capacidades de entrada, el DCM es

un medio enormemente versatil y rentable para interconectar
sefales al sistema y, cuando se combina con el potente software
NXT, los complejos sistemas de supervisiéon y control en la
practica se realizan facilmente.

EmpirBus Connect 50 es una versién mas compacta del DCM
NXT y se ha disefiado para instalaciones mas pequenas o menos
complejas. Con la misma durabilidad y capacidades del DCM
NXT y ofrece una excelente relacién coste/canal sin sacrificar
funciones importantes.

Las salidas se han equipado con retroalimentacion de corriente
de alta precisién que permite la lectura en tiempo real del
consumo de corriente por canal. El nuevo disefio de la conexién
NMEA proporciona una conexion con aislamiento galvanico, sin
necesidad de un bus NMEA alimentado. jEl consumo de energia
del Connect 50 es CERO!

El Connect 50 incluye de serie 11 canales de entrada y 20 de
salida. Como opcidn, se puede equipar con puertos para CAN
adicional con aislamiento galvanico e interfaz serie. Ademas,

también hay una opcién para conectar Connect 50 con WiFi para
control inaldmbrico y conectividad.

La polaridad inversa en dos canales para el control de mesas,
ventanas, trampillas, etc. se suministra de serie asi como la
capacidad de controlar y sincronizar los limpiaparabrisas.

GARMIN.COM



SWITCHING Y CONTROL DIGITAL

EmpirBus

A Garmin Brand

UNIDAD DE CONTROL PRINCIPAL (MCU) EMPIRBUSNXT  INSTRUMENTO NAUTICO TD 50

La unidad de control principal NXT es un componente esencial de una La TD50 es una pantalla tactil de 5” que se utiliza como
instalacion NXT y proporciona multiples funciones. Es el procesador central unidad de conmutacién digital EmpirBus secundaria.
que controla el sistema y proporciona potencia de célculo, inteligencia EmpirBus te permite controlar los sistemas eléctricos
y toma de decisiones. Ademas, hay varias interfaces para la conexién a y electronicos a bordo como los de iluminacion, aire
dispositivos externos. acondicionado, luces de navegacion, limpiaparabrisas,

bocinas, sistemas de entretenimiento, sistemas de seguridad

The EmpirBusTM MCU v2 is an essential component of a larger installation y muchos més. La TD50 tiene capacidades configurables de

providing multiple functions. It is the central processor that drives the system, retroiluminacion e idiomas. Su software se puede actualizar

provides the computing power, intelligence and decision making. In addition mediante la MFD o el lector de tarjetas Garmin Ethernet.
there are various interfaces for connection to external devices. The new MCU v2
boosts 2 auxiliary CAN-ports and 2 RS485 ports that are all galvanically isolated
and opens up for more 3rd party integrations in parallel. The MCU v2 also

provides extended memory and improved processing capabilities for supporting

even larger and more complex installations.

LIGHTS FLUIDS CLIMATE

o

SETTINGS

GARMIMN

UNIDAD DE PANTALLA WEB (WDU V2) EMPIRBUS

La unidad de pantalla web EmpirBus (WDU) es una unidad de servidor web para distribuir

gréaficos personalizados a cualquier dispositivo compatible con HTML5. La WDU permite
el control y la supervision de cualquier sistema EmpirBus mediante una interfaz de usuario
totalmente optimizada para su fin.

La WDU es un complemento del sistema EmpirBus para permitir el control desde dispositivos
y software compatibles con HTML5. NMEA2000 conectado al sistema EmpirBus y Ethernet
(RJ45 sellado) para distribucion HTMLS5. Las paginas y aplicaciones HTML5 se pueden
configurar graficamente sin limitaciones y funcionan a la perfeccion con el software EmpirBus.

GARMIN.COM



CONFIGURACION DEL SISTEMA

EmpirBus

A Garmin Brand
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Controla todos los sistemas electrénicos y eléctricos desde una pantalla Garmin compatible, reemplazando los interruptores y
disyuntores mecanicos estandar con una distribucion de potencia digital vanguardista. Simple, facil de usar, rentable y con un
funcionamiento continuo y fiable, la conmutacion digital de EmpirBus es una solucion perfecta para centralizar todos los controles.
Disfruta del control total de tu embarcacidén junto con soluciones de supervisién marina especificas como niveles de bateria,
iluminacion, controles de ajuste, temperatura, supervision de depdsitos y mucho mas. La interfaz EmpirBus se puede personalizar
facilmente para cada modelo de embarcacion y el resultado es un funcionamiento intuitivo.
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ENTRETENIMIENTO NAUTICO FUSION

rusion

A Garmin Brand

EL FUTURQ CON FUSION

A Fusion, una marca de Garmin, le apasiona mejorar el tiempo que
nuestros clientes pasan en el en la embarcacién. Fundada con la
determinacién, el ingenio y la pasién por la vida navegando de la
marca «Kiwi» de Nueva Zelanda, nuestra experiencia de primera
mano con el océano y la vida al aire libre ha proporcionado una
soélida comprensién de lo que realmente se necesita para ser un
fabricante de entretenimiento nautico de éxito. Es esta pasion y la
experiencia la esencia de todo lo que hacemos. Nuestro impulso por
la innovacion continua ha sido testigo de la presentacién de muchas
primicias industriales y mundiales centradas en el cliente, que han
establecido un nuevo punto de referencia para el entretenimiento de
audio nautico. Un compromiso con la innovacion, la calidad y el buen

sonido en el mar. es lo que mejor hacemos.
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DISENO TRUE-MARINE TECNOLOGIA MULTI-ZONE™ FUSION DSP LS PRIMEROS ESTERECS WI-F” DEL MUNDO

Los productos Fusion True-Marine estan
disefiados y fabricados por Fusion,

especificamente para el entorno nautico.

Los productos True-Marine se someten
a rigurosas pruebas medioambientales
en condiciones marinas adversas para
superar las directrices de la industria de
los componentes electrénicos nauticos.
Todos los productos Fusion True-Marine
estan respaldados por la garantia de

3 afios de Fusion, la mejor del sector,
para que duren una temporada tras otra
en tu embarcacion.

FUSION-LINK®

Fusion introdujo la tecnologia Multi-Zone
en la industria nautica hace mas de

10 afios, lo que te brinda la libertad de
controlar independientemente la musica
en cuatro zonas distintas a bordo. Ajusta
el balance, el subwoofer y el volumen por
zonas: cada una tiene una identificacion
rapida de zona que te permitira controlar
el sonido en cada zona de la embarcacion
de una manera simple, rapida y facil.

La potencia de Fusion DSP permite la
optimizacion de tu equipo de sonido

en cada zona a bordo, proporcionando
una escucha personalizada en cualquier
entorno. Cada paso del canal de audio
esta calculado y optimizado por nuestros
ingenieros para ofrecer una experiencia
auditiva técnicamente superior, sin
necesidad de tener conocimientos
técnicos. Desde la bateria hasta tu oido,
Fusion DSP te garantiza que disfrutaras
de la musica con la calidad con que los
musicos la concibieron.

o

La transmisién de sonido mediante
Wi-Fi ofrece una transmision de

alta calidad con una velocidad de
transferencia de datos mas réapida
que con tecnologia inaldmbrica
BLUETOOTH?®. La transmision fluida de
Apple AirPlay®?2 ahora esta disponible
en Wi-Fi desde un dispositivo Apple®
compatible hasta equipos estéreo

de la serie Apollo™, lo que te permite
transmitir tu musica a multiples
unidades Apollo de la misma red.

router inaldmbrico externo (que se vende por separado), Garmin MDF o una red reproductor de la serie Apollo habilitada con tecnologia Wi-Fi. *

Fusion-Link hace que el control del entretenimiento en el agua sea sencillo, cémodo y mas
facil que nunca. Encuentra rapidamente tu cancion favorita, sintoniza los deportes o sube el

volumen, todo desde la pantalla multifuncion (MFD) con Fusion-Link a través de NMEA 2000°.

Descarga la aplicacion gratuita Fusion-Link para tener el control de sonido inaldmbrico

al alcance de tu mano, a través de tecnologia inaldambrica BLUETOOTH o Wi-Fi con tu
dispositivo compatible. Disfruta del control de sonido inaldambrico con tu dispositivo
compatible y la aplicacién Fusion-Link o directamente con tu reloj Garmin compatible y la
aplicacion gratuita Fusion-Link Lite.

* EI MS-RA670 / MS-WB670 obtendra Apple AirPlay 2, PartyBus y actualizaciones de software inalambricas una vez conectado a través de Ethernet a un

Wi-Fi es una

marca registrada de Wi-Fi Alliance. La marca y logotipos de la palabra Bluetooth son marcas registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y el uso de tales

GARMIN.COM

marcas por parte de Garmin se realiza con la debida licencia. AirPlay y Apple son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en EE.UU. y en otros paises.



INCORPORACION DE INNOVACIONES DE AUDIO

rusion

A Garmin Brand

SERIE APOLLO™

Mejora tu tiempo en el agua con los extraordinarios productos de entretenimiento de audio nautico de la serie Apollo.
Estos equipos de sonido premium presentan una moderna estética de disefio con una robusta tecnologia de sonido
vanguardista adaptada al entorno nautico. El resultado es una reproduccion del sonido clara y dindmica.una.

MS-RA770 Hl MS-RAG70 MS-WB670 MS-SRX400
- ;:I »

El Apollo RA770 es el reproductor nautico mas El Apolo RA670 reencarna la innovacion Con su compacto tamaiio, el reproductor El compafiero perfecto para el Apollo
galardonado del mundo. Cuenta con una pantalla premiada en un formato mas compacto. Apolo WB670 Hideaway se ha disefiado RA770, el compacto reproductor de zona
téctil de 4,3" con Fusion® DSP, Wi-Fi® integrada con Entre sus principales funciones se incluye para ahorrar espacio en el timén. Hereda Apollo SRX400, cuenta con una pantalla
Apple® AirPlay® 2, tecnologia PartyBus™-Network, una LCD a color acoplada épticamente de las principales caracteristicas del Apollo LCD a color de 2,7" acoplada 6pticamente,
actualizaciones de software inalambricas y tecnologia ~ 2,7", Fusion DSP, tecnologia Multi-Zone RA670, incluidas Fusion DSP, la tecnologia DSP Fusion, Wi-Fi integrada con Apple
Multi-Zone™ en cuatro zonas. También cuenta con en tres zonas y control Fusion-Link. Si PartyBus-Network*, la transmision de AirPlay 2, tecnologia PartyBus-Network y
control Fusion-Link™ y un frontal con resistencia al se conecta a una red Wi-Fi, dispones de audio Wi-Fi* con Apple AirPlay 2*y las actualizaciones de software inalambricas
agua IPX6 e IPX7 con acreditacién True-Marine™. funciones adicionales de Apple AirPlay 2%, actualizaciones de software inaldmbricas*. para una experiencia de audio superior.

actualizaciones de software inalambricas* y Incluye tecnologia Multi-Zone en tres zonas

la tecnologia PartyBus-Network*. y control Fusion-Link.

Works with CALIDAD, CONVENIENCIA, LOS MEJORES DE SU CLASE. <
> Q Apple AirPlay LOS UNICOS ESTEREQS NAUTICOS CON Apple AirPlay 2.

La primera serie reproductor nautica del mundo que ofrece una transmisién de sonido de alta calidad sin interrupciones desde una aplicacion de
musica a través de Apple AirPlay 2* con Wi-Fi desde un dispositivo Apple compatible. Con Apple AirPlay 2, puedes transmitir el mismo audio a todos
los equipos reproductores Apollo compatibles conectados a la misma red, y disfrutar de un sonido de alta calidad sincronizado en todo el barco con
control de volumen individual o global.

FUNCIONES DE LA SERIE APOLLO GALARDONADAS EN EL SECTOR

PROCESAMIENTO DE SENAL EL PRIMER REPRODUCTOR ACTUALIZACIONES

DIGITAL FUSION WI-FI NAUTICO DEL MUNDO INALAMBRICASDE SOFTWARE
Una experiencia acustica técnicamente superior Disfruta de la claridad y la calidad premium de la Las actualizaciones de software inalambricas ahora
simplificada. El DSP Fusion optimiza la sefal de audio transmision de sonido por Wi-Fi en un equipo reproductor  estan disponibles desde tu dispositivo compatible a
que se envia al sistema Fusion para producir una ndutico de primera clase que incluye la comodidad de través de la aplicacion gratuita Fusion-Link, lo que pone
calidad de sonido superior en todos los niveles de Apple AirPlay 2 y UPnP, con una mayor velocidad de en valor la inteligencia sencilla de la Serie Apolloy su
volumen y en todos los entornos de audicion. transferencia de datos y mayor rango de conectividad en  capacidad para estar siempre actualizada.

comparacién con la transmisién de audio BLUETOOTH®.

FUSION PARTYBUS-NETWORK

Disefado para quienes valoran la libertad de escuchar  Entre las funcionalidades principales se incluyen:
lo que quieran y donde quieran, Fusion PartyBus-

Network es el sistema de distribucién de audio del * Agrupamiento reproductor: reproduce la misma * Opciones de encendido: cualquier reproductor
futuro. Hemos introducido una nueva experiencia fuente de audio sincronizada a través de los estéreos de la serie Apollo se puede encender y apagar en .
y P agrupados. PartyBus-Network desde otro reproductor de la serie

intuitiva para el usuario de la serie Apollo, que le

permite navegar y controlar sin problemas toda la red + Control de volumen: control de volumen individual o )

de audio del barco. en grupo. * Zona de inicio: acceso fécil para controlar donde se
instala el reproductor.

Apollo o un mando a distancia.

* EI MS-RA670 / MS-WB670 obtendra Apple AirPlay 2, PartyBus y actualizaciones de software inaldmbricas una vez conectado a través de Ethernet a un
router inaldmbrico externo (que se vende por separado), Garmin MDF o una red reproductor de la serie Apollo habilitada con tecnologia Wi-Fi. + Wi-Fi es una

marca registrada de Wi-Fi Alliance. La marca y logotipos de la palabra Bluetooth son marcas registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y el uso de tales
marcas por parte de Garmin se realiza con la debida licencia. AirPlay y Apple son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en EE.UU. y en otros paises. GARMIN.COM
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AMPLIFICADORES APOLLO

Los amplificadores Fusion Apollo son la diferencia entre oir la musica y sentirla. Son
eficientes, faciles de instalar y funcionan con tu sistema reproductor compatible con

Fusion'. Con versiones multicanal capaces de producir unos impresionantes 150

FUSIon FUSILoN

vatios RMS por canal —y unidades monobloque de hasta 650 vatios RMS para un
subwoofer— estos amplificadores Apollo ofrecen una experiencia acustica nautica

Fusion nitida, limpia y técnicamente superior. El compacto amplificador de zona permite

® ampliar la zona de audio para conseguir un sonido de alta calidad en mas zonas de la
embarcacion. Todos consumen menos energia, por lo que podras escuchar musica
durante mas tiempo sin que se agote la bateria. Ademas, la funcién Easy Tune? regula

automaticamente los ajustes de audio para conseguir la mejor calidad de sonido sin
realizar ajustes manuales.

Disponible en: Monobloque | 4 canales | 6 canales | 8 canales | Amplificador de zona

ALTAVOCES FUSION WAKE TOWER

ALTAVOCES SIGNATURE SERIES 3i

Unete a la fiesta, tanto si estas en el barco o detras de él. Los altavoces Fusion

Wake Tower estan disefados para ofrecer un sonido cristalino y de gran

calidad a cualquier volumen, mas una iluminacién LED de espectro completo

que se adapta a tu musica y afade el ambiente visual ideal a tu experiencia
de entretenimiento a bordo. Las propiedades acusticas de los altavoces se
han optimizado especificamente para aplicaciones de barcos de estela. Los
altavoces estan disponibles en varios tamafios y estan construidos con la
resistencia True-Marine™ para durar una temporada tras otra en los duros
entornos marinos. La seleccion de soportes de montaje de accesorios (se
venden por separado) facilitan las instalacion y la versatilidad a bordo.

Signature Series 3i disponible en: 6,5" | 8,8"
XS Series disponible en: 6,5"

Que se desaten los elementos. Los altavoces Signature Series 3i ofrecen
un sonido cristalino y resisten las duras condiciones nauticas mejor que
nunca. Los nuevos conectores resistentes al agua facilitan la instalacion
y ofrecen una proteccion superior contra los elementos, temporada tras
temporada. La tecnologia de composite CURV® Cone produce una mayor
definicién del sonido a un volumen elevado. Y la iluminacién LED CRGBW
(solo modelos de estilo deportivo con LED) anade el blanco frio y el blanco
cdlido a los LED RGB estandar, lo que proporciona un espectro de colores
inédito para iluminar el barco y adaptarse a la musica para conseguir una
experiencia de entretenimiento en el en la embarcacién sin igual.

Disponible en: 6,5"|7,7" | 8,8"

SUBWOOFERS SIGNATURE SERIES 3i

e — S
¢ i

Que suene el trueno. Los subwoofers Signature Series 3i transmiten
dramatismo con las bajas frecuencias de primera calidad para mejorar

tu experiencia acustica. Con los nuevos conectores resistentes al agua 'y

una rejilla redisefiada, estos subwoofers estan hechos para la vida en el
barco, como tu.

Disponibles en: 10" | 12"

AMPLIFICADORES SIGNATURE SERIES

La gama Signature Series esta compuesta por cinco amplificadores
premium, eficientes y potentes: monobloque, 4 canales, 5 canales, 6 canales
y 8 canales, todos disefiados para llevar tu experiencia de navegacion al
siguiente nivel. También hay disponible un amplificador de 6 canales y 24
voltios para barcos que operan con sistemas eléctricos de 24 voltios.

Disponibles en:

Monobloque | 4 Canales | 5 Canales | 6 Canales | 6 Canales de 24 Voltios | 8
Canales

'Los sistemas reproductores compatibles con Fusion son Apollo RA770, Apollo RA670, Apollo WB670 y MS-RA210 * ?Requiere

GARMIN.COM

configuracién con la aplicacién Fusion-Link™ en un smartphone compatible
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ALTAVOCES NAUTICOS SERIE XS

7

ALTAVOCES NAUTICOS SERIE FM

Disfruta de una acustica de alto rendimiento en el agua temporada tras
temporada con los altavoces de la serie XS. En la linea por convertirse en
una referencia para el entretenimiento de audio nautico, estos altavoces de
rango completo te proporcionan una reproduccién de sonido de calidad de
la marca comercial Fusion, una estética nautica mejorada y con iluminacion
LED de espectro RGB; todo a un precio medio razonable.

Disponible en: 4"| 6,5" | 7,7"

EL REFERENTE DEL ENTRETENIMIENTO NAUTICO

Los altavoces nauticos de la serie FM se han disefado para disfrutar de una
acustica de calidad en el barco y tienen una estética elegante y minimalista
que satisface las ultimas tendencias de disefio para barcos. La serie FM se
ha disefiado para colocarse con un perfil de montaje no mayor que 2,5 mm
[3/32"], o que consigue un acabado casi plano.

Disponible en: 6,5" | 7,7"

MS-RAZI0

EI MS-RA210 es un potente reproductor nautico compacto con
la nueva estética de disefio y DSP de Fusion para conseguir una
experiencia de entretenimiento de audio optimizada. Con una

brillante pantalla LCD a todo color de 2,7" acoplada 6pticamente,

control Fusion-Link™ y clasificacion IPX6 e IPX7 desde el frontal,
el MS-RA210 es una adicion elegante para tu barco.

MS-RA70 / MS-RA7ON / MS-RA7ONSX

La serie RA70 tiene una buena relacién calidad-precio y es perfecta
para ofrecer un sonido de calidad a bordo, con un disefio de
tamaiio DIN, tecnologia inalambrica BLUETOOTH® y capacidades
ANT®. Disfruta de conectividad NMEA 2000® (MS-RA70N y
MS-RA70NSX) y la radio preparada para satélite SiriusXM®, con
funciones avanzadas (solo disponible en MS-RA70NSX).

CONTROLES DE AUDIO REMQTOS

MS-RAGO

El nuevo MS-RA60 es el reproductor nautico de Fusion mas
econémico hasta el momento, y se caracteriza por su moderna
estética, tecnologia Multi-Zone™ en dos zonas y avanzadas
opciones de conectividad en un formato compacto. Cuenta

con una pantalla LCD antiempafiamiento acoplada al perimetro
integrada en la cara frontal negra resistente al agua IPX6 e IPX7.

MANDO A DISTANCIA CON CABLE APOLLO™ ERX400

Elegante, compacto y facil de instalar, el mando a distancia
con cable Apollo ERX400 afiade un control de audio intuitivo e
integrado para cualquier zona del barco. Incluye una pantalla
LCD en color de 2,7" acoplada épticamente. Y como solo hay
que conectar un unico cable Ethernet propio a una red de la
serie Apolo o a un reproductor individual, la instalacién resulta
muy facil.

MANDO A DISTANCIA ARX CON HABILITACION ANT

Readapta tu sistema Fusion con habilitacién ANT con

el mando a distancia MS-ARX70 ANT para disfrutar de
la comodidad del control de sonido inalambrico desde
cualquier lugar de tu barco. Con una calificacion de
resistencia al agua IPX6 e IPX7, el mando a distancia es
perfecto para la plataforma de natacidn, la proa, el espejo
de popa o cualquier lugar donde desees un acceso rapido
a los ajustes de audio.

MANDO A DISTANCIA INALAMBRICO GHC

Con el mando a distancia inalambrico CRGBW podras disfrutar
del control total de las opciones de iluminacién y las funciones
de tus altavoces y subwoofers Fusion CRGBW. Puedes
controlar el color usando la intuitiva rueda de seleccién de
color y también ajustar el brillo, el modo de luz (estatico o
dindmico) y la velocidad con solo pulsar un botoén.

La marca y logotipos de la palabra Bluetooth son marcas registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y el uso de tales marcas por parte de Garmin se realiza

con la debida licencia. Sirius, XM y todas las marcas y logotipos relacionados son marcas comerciales de Sirius XM Radio Inc.

GARMIN.COM










SERIE GPSMAP 8400 MFD (MULTIFUNCION

010-01510-00 | GPSMAP 8417

010-01511-00 | GPSMAP 8422 010-01512-00 | GPSMAP 8424

Las pantallas multifuncién de gran formato cuentan con
pantallas tactiles de alta definicion (HD) con tecnologia IPS que
proporcionan colores consistentes y precisos desde todos los
angulos de vision, incluso con gafas de sol polarizadas. La
serie GPSMAP 8400 es compatible con la cartografia Garmin
Navionics+™ y Garmin Navionics Vision+™.

PANTALLA TACTIL CON ZOOM

CON L0S DEDOS PANTALLA DE ALTA RESOLUCION

PROCESADOR DE ALTO RENDIMIENTO :  INTEGRACION TOTAL EN RED

CARTOGRAFIA GARMIN NAVIONICS +
Y GARMIN NAVIONICS VISION+

P

RADAR FANTOM ADMITE DIGITAL SWITCHING

Compatible con el radar Fantom™ con Todos los controles al alcance de tu
tecnologia MotionScope™. mano.

INTEGRACION DE CAMARA

Mapas y cartografia altamente
detallados con datos de Navionics y
tecnologia AutoRuta+'.

Admite la integracion de camaras
nauticas Garmin, determinadas
camaras Axis y las cdmaras de vision
térmica FLIR®

FUNCIONES ADICIONALES DE LA SERIE

SmartMode™ proporciona acceso mediante un solo toque a atraque, navegacion a motor, pesca,
fondeo y mucho mas

Los ajustes predefinidos para sonda, radar, cdmaras, multimedia y conmutacién digital pueden
ser independientes o estar incorporados en los controles de la estacion SmartMode™

Instala varias pantallas empotradas con soporte La funcién incorporada SailAssist™ de Garmin proporciona datos, pantallas y orientacion previa

. . . L . necesaria para obtener una ventaja competitiva
Compatible con sistemas de mddulos de sonda Garmin; vista de varias fuentes P ) P

simultaneamente La conectividad compatible con red incluye tecnologia Wi-Fi®, ANT®, 4 puertos Ethernet de cable,

Procesamiento de video mejorado con hasta 4 secuencias de camara IP (Internet Protocol) al
mismo tiempo

Wi-Fi® integrada para vincularse con la aplicacion ActiveCaptain™ gratuita para acceder a
OneChart™ para la compra y la descarga de nuevas cartas nauticas, notificaciones inteligentes?,

NMEA 2000, HDMI y USB, integracién con FUSION-Link

OneHelm y EmpirBus proporciona el control total de todos los sistemas a bordo de tu
embarcacion, como conmutacion digital, iluminacion, propulsién, bombas, aire acondicionado e
infoentretenimiento, hasta la pantalla MFD (multifuncion)

actualizaciones de software, datos de Quickdraw™ Community de Garmin y mucho mas

CONTROL REMOTO GRID 20

Horizontal: N.° de referencia: 010-02011-01
Vertical: N.° de referencia: 010-02011-00

El teclado remoto facil de usar proporciona acceso y control de todo el sistema nautico Garmin.
Incorpora un joystick de 360 grados con un mando giratorio y un botén para navegar por el ment y
configurar el sistema nautico incluso en las peores condiciones. Puedes designar 4 teclas favoritas
para restaurar el sistema a una configuracion previamente guardada.

'AutoRutat+ es para fines de planificacién y no reemplaza a las operaciones de navegacion segura

?Cuando se vincula con un smartphone compatible, consulta Garmin.com/ble
GARMIN.COM Wi-Fi® es una marca registrada de Wi-Fi Alliance




SERIE GPSMAP 8400

010-02093-00 | GPSMAP 8416
010-02093-02 | GPSMAP 8416xsv

010-02091-00 | GPSMAP 8410
010-02091-02 | GPSMAP 8410xsv

010-02092-00 | GPSMAP 8412
010-02092-02 | GPSMAP 8412xsv

Plotters y combinaciones de plotter/sonda (xsv) que incluyen
pantallas tactiles full HD y tecnologia IPS (In-plane switching) y
angulos de visidn mas amplios, claridad superior y legibilidad con

luz solar, incluso con gafas de sol polarizadas. La |
serie GPSMAP 8400 es compatible con la cartografia '

. I . L . . 2021
Garmin Navionics+™y Garmin Navionics Vision+™. reduci

wrily

——

PANTALLA TACTIL IPS
DE ALTA RESOLUCION

PROCESADOR DE ALTO RENDIMIENTO INTEGRACION TOTAL EN RED

LOS MODELOS XSV INCLUYEN SOPORTE INTEGRADO PARA
: LAGAMA COMPLETA DE OPCIONES DE SONDA GARMIN

SONDA DE ALTA DEFINICION LIVESCOPE™

Soporte incorporado para el sistema de
sonda de exploracion de alta definicion,
sin necesidad de mddulo de sonda.

Compatible con todas las sondas
LiveScope, incluyendo LiveScope
Plus y el sistema LiveScope XR.

FUNCIONES ADICIONALES DE LA SERIE

CARTOGRAFiA GARMIN NAVIONICS+
Y GARMIN NAVIONICS VISION+

..... y é‘ﬁ-ﬂ
- 3 " . i :

RADAR GRM FANTOM

Compatible con el radar Fantom™ con
tecnologia MotionScope™.

Mapas y cartografia altamente
detallados con datos de Navionics y
tecnologia AutoRuta+'.

Pantalla tactil IPS Full HD para angulos de visién mas amplios, claridad
superior y legibilidad con luz solar incluso con gafas de sol polarizadas

Soporte integrado para toda la gama de capacidades de sonda Garmin: CHIRP
tradicional, sondas de exploracion ClearVii y SideVi, sonda de exploracion de
ultraalta definicion (sin necesidad de médulo de sonda), sistemas LiveScope y
linea completa de sondas Panoptix (los transductores se venden por separado)

+ Agrega un nuevo aspecto con capacidad de instalar multiples pantallas en
red, ya sea integradas o con soporte para crear una integracion elegante y
compacta con los cuadros de mandos

NMEA 2000° y Red Garmin totalmente habilitados para conformar facilmente
tu sistema nautico, desde sonda, radar y pilotos automaticos a instrumentos,
camaras y multimedia

Conectividad Bluetooth, ANT, Wi-Fi® para serie quatix, gWind Wireless 2 y mas

+ OneHelm™ y EmpirBus proporciona el control total de todos los sistemas a
bordo de tu embarcacién, como conmutacion digital, iluminacién, propulsion,
bombas, aire acondicionado e infoentretenimiento, hasta la pantalla del plotter

'AutoRuta+ es para fines de planificacién y no reemplaza a las operaciones de navegacién segura
*Cuando se vincula con un smartphone compatible, consulte Garmin.com/bles

Wi-Fi® es una marca registrada de Wi-Fi Alliance.

Los controles de la estacién SmartMode™ permiten ajustes predefinidos para
acceder mediante un solo toque a atraque, navegacién a motor, pesca, fondeo
y mucho mas

+ SailAssist incorporada proporciona datos, pantallas y orientacion previa a la
carrera necesaria para obtener una ventaja competitiva

+ Utiliza la Wi-Fi® incorporada para vincular con la aplicacién gratuita
ActiveCaptain™ para acceder a OneChart™, notificaciones inteligentes?, datos
de Garmin Quickdraw™ Community y mucho mas

Entrada de video HDMI. Visualiza tu smartphone, Tablet o PC en la pantalla de
tu plotter en cualquier lugar

GARMIN.COM




SERIE GPSMAP X3

010-02365-00 | GPSMAP 723
010-02365-02 | GPSMAP 723xsv

010-02366-00 | GPSMAP 923
010-02366-02 | GPSMAP 923xsv

010-02367-00 | GPSMAP 1223
010-02367-02 | GPSMAP 1223xsv

Estas unidades de pantalla tactiles de respuesta rapida con mas
pixeles y potencia de procesamiento que los dispositivos GPSMAP
de la generacion anterior, ofrecen una integracion de red perfecta y
soporte para las capacidades de sonda tradicional y de exploracion’,
conectividad de motor J1939, conmutacion digital OneHelm™ y
mas. La serie GPSMAP x3 es compatible con la cartografia Garmin
Navionics+™ y Garmin Navionics Vision+™.

COMPATIBLES CON CARTOGRAFIA GARMIN
NAVIONICS+ Y GARMIN NAVIONICS VISION-,
AMBOS INCORPORAN DATOS DE NAVIONICS Y
AUTORUTA+

CAPACIDADES DE CONMUTACION
DIGITAL ONEHELM™

CONECTIVIDAD DE
MOTOR J1939

LOS MODELOS XSV INCLUYEN SOPORTE
INTEGRADO PARA LA GAMA COMPLETA
DE OPCIONES DE SONDA GARMIN

SONDA DE ALTA DEFINICION LIVESCOPE™

Ofrece soporte incorporado para el
sistema de sonda de exploracion
de alta definicion; sin necesidad de
mdédulo de sonda.

FUNCIONES ADICIONALES DE LA SERIE

Compatible con todas las sondas
LiveScope, incluyendo LiveScope Plus 'y
el sistema LiveScope XR.

CARTOGRAFiA GARMIN NAVIONICS+ REDES NMEA 2000° Y NMEA 0183
Y GARMIN NAVIONICS VISION+

iy b

Conéctate a los pilotos automaticos,
a la conmutacion digital, al tiempo, a
tu equipo de sonido Fusion-Link™, a
los medios, a VHF, a AIS y a mucho
mas desde una sola pantalla.

Mapas y cartografia altamente
detallados con datos de Navionics®y
tecnologia AutoRuta+2.

+ Las pantallas brillantes, faciles de usar y legibles a la luz del sol tienen mas
pixeles que las pantallas tactiles GPSMAP de la generacién anterior para una
visibilidad ultranitida desde cualquier angulo

+ Los bordes delgados de la pantalla, el cristal de borde a borde y la reduccién
del tamafo de la unidad permiten una sencilla adaptacion en una gama mas
amplia de configuraciones en el timén

Crea facilmente tu sistema nautico, desde la sonda y los pilotos automaticos
compatibles hasta los radares, camaras y soportes multimedia compatibles,
utilizando la conectividad de red NMEA 2000® y NMEA 0183 y la Red Garmin

Utiliza la exclusiva funcion OneHelm™ para conectarte a muchos dispositivos
de terceros para tener un control total del barco en la pantalla del plotter

+ Utiliza la red Wi-Fi® incorporada para vincular la aplicacién gratuita
ActiveCaptain® para acceder a OneChart™, notificaciones inteligentes,
actualizaciones de software y mucho mas

+ Soporte integrado para tecnologia ANT® para usarlo con los relojes inteligentes
nduticos quatix® compatibles, el transductor gWind™ Wireless 2, el instrumento
nautico GNX™ Wind y mandos a distancia inaldmbricos

Funciones de Garmin SailAssist™ incorporadas, que incluyen laylines,
funciones de competicion, datos de posicion, deriva, viento y mas

+ Compatibles con el motor para currican Force™, con el que se consigue un
control total del motor desde la pantalla del plotter, ademas de la capacidad de
dirigirte a waypoints, seguir rumbos y mucho mas

'Disponible con o sin transductor incluido
2AutoRuta+ es para fines de planificacion y no reemplaza a las operaciones de navegacion segura

3Cuando tengas que vincularlo a un dispositivo compatible; consulta Garmin.com/BLE

GARMIN.COM



SERIE GPSMAP 1022/1222
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010-01741-00 | GPSMAP 1222
010-01741-02 | GPSMAP 1222xsv

010-01740-00 | GPSMAP 1022
010-01740-02 | GPSMAP 1022xsv

Combinacion todo en uno de plotter/sonda en red con una pantalla
grande brillante junto con una interfaz con teclado rapido y facil de
usar con teclas programables por el usuario y mando de control
multifuncién. Sonda CHIRP de un solo canal incorporado, sonda de
exploracién CHIRP ClearVii y CHIRP SideVii y soporte LiveScope™.
La serie GPSMAP 1022/1222 es compatible con la cartografia
Garmin Navionics+™ y Garmin Navionics Vision+™.

INTERFAZ CON TECLADO DE CONTROL
MULTIFUNCION

INTEGRACION TOTAL EN RED

LOS MODELOS XSV INCLUYEN CHIRP TRADICIONAL, SONDA DE
EXPLORACION CLEARVU Y SIDEV

SONDA INTEGRADA RADAR FANTOM

Todos incluyen sonda CHIRP
tradicional increiblemente clara.

Compatible con el radar Fantom™ con
tecnologia MotionScope™.

FUNCIONES ADICIONALES DE LA SERIE

CARTOGRAFA GARMIN NAVIONICS+

LIVESCOPE

Mapas y cartografia altamente
detallados con datos de Navionics y
tecnologia AutoRuta+'.

Compatible con todas las sondas
Panoptix que incluyen Panoptix
LiveScope.

Incluye una pantalla brillante junto con una interfaz con teclado rapido y
facil de usar con teclas programables por el usuario y mando de control
multifuncion

Sonda CHIRP tradicional de un canal Garmin incorporado, sonda de
exploracion CHIRP ClearVii y CHIRP SideVii de 1 kW (modelos xsv)

+ Admite todas las opciones de sonda Garmin compatibles ademas de sistemas

'AutoRuta+ es para fines de planificacién y no reemplaza a las operaciones de navegacion segura

con modulos de sonda; vista de varias fuentes de forma simultanea

+ La conectividad compatible de red incluye tecnologia Wi-Fi®, ANT®, puertos
Ethernet, NMEA 2000, HDMI y USB, integracion de FUSION-Link

+ Lafuncién incorporada SailAssist™ de Garmin proporciona datos, pantallas y
orientacién previa necesaria para obtener una ventaja competitiva

+ Soporte de la aplicacién ActiveCaptain®

GARMIN.COM



SERIE ECHOMAP ULTRA

010-02111-00 | ECHOMAP Ultra 102sv w/o xder 010-02113-00 | ECHOMAP Ultra 122sv w/o xdcr
010-02526-01 | ECHOMAP Ultra 102sv w/ GT56 010-02528-01 | ECHOMAP Ultra 122sv w/ GT56

Todas las herramientas de pesca estan integradas. Plotter / sonda
con pantallas tactiles asistidas por teclas. CHIRP tradicional
incorporado y sondas de exploracion ClearVii y SideVi de ultra
alta definicion’. Ademas es compatible con todas las sondas
LiveScope. Compatible con la cartografia Garmin Navionics+™y
Garmin Navionics Vision+™2.

: ' COMPATBLECONLACARTOGRAFAGARMIN
>> PANTALLATACTILASISTION ©  INTEGRACHIRP TRADICIONAL,  NAVIONICSTMY GARMINNAVIONICS VISIONe2,  ~ COMPARTE CARTAS <<

PORTECLAS . CHIRPUHD, CLEARVO YSIDEVD  ©  AMBOSINCORPORAN DATOS DE NAVIONICS® Y NAUTICAS, WAYPOINTS
; : 3 YRUTAS
: | AUTORUTA*
SONDASDEULTRAALTADEFINICION ~ LIVESCOPE™ COMPATIBLE CONMOTORELECTRICO CARTOGRAFIA GARMIN NAVIONICS
FORCE Y GARMIN NAVIONICS VISION«

Incorpora sonda de exploracién Compatible con todas las sondas Obten el control total del motor desde Cartografia detallada con la mejor de
UHD. No se necesita caja negra. LiveScope, incluyendo LiveScope la pantalla y crea rutas y waypoints Garmin y Navionics.
Plus y el sistema LiveScope XR. de manera mas sencillas

(Solo modelos de 7 "y 9").

FUNCIONES ADICIONALES DE LA SERIE

+ Con el software para mapas Quickdraw Contours incorporado, crea mapas + Conectividad red NMEA 2000® y compatible con sondas, pilotos automaticos,
personalizados para pesca con contornos de 1' conmutacion digital y sistemas de audio FUSION-Link™
+ La conectividad Wi-Fi® se vincula con la aplicacion gratuita ActiveCaptain® + Soporte de desconexion rapida

para acceder a OneChart™ para comprar y descargar cartas. NOVEDAD;
Recibe notificaciones inteligentes? actualizaciones de software, entra en la
comunidad Garmin Quickdraw™ y mucho mas

7

'Disponible con o sin transductor

’La orientacion automatica es solo para fines de planificacion y no reemplaza las operaciones de navegacion segura
“Con otras unidades ECHOMAP Ultra de 10"y 12", unidades y ECHOMAP UHD2 SV
GARMIN.COM Wi-Fi es una marca registrada de Wi-Fi Alliance




SERIE ECHOMAP URDZ CV

7

010-02589-00 | ECHOMAP UHD2

010-02593-00 | ECHOMAP UHD2

52¢v,WW w/o xdcr 72cv,WW w/o xdcr
010-02589-01 | ECHOMAP UHD2 010-02593-01 | ECHOMAP UHD2
52¢cv,WW, w/GT20 xdcr 72cv,WW w/GT20 xdcr

Pesca como un lugarefio con estas combinaciones de plotter/sonda de
5"y 7" con teclado. Consigue vistas claras de alto contraste de debajo de
la embarcacion con las sondas de exploracién ClearVii y tradicionales de
Garmin'. Conoce las aguas en las que te encuentras con la ayuda de la

cartografia Garmin Navionics+™ y Garmin Navionics Vision+™.

PANTALLALUMINOSALEGBLE | CHIRPTRADICIONALYSONDA |~ COMPATIBLE CON CARTOGRAFIA GARMIN | COMPARTE SONAR, WAYPOINTS
BAJOLALUZDEL SO DEEXPLORACIONCLEARVD ~ NAVIONICS* Y GARMINNAVIONICS VISION-, AMBOS Y RUTAS CON OTROS
INTEGRADOS " INCORPORAN DATOS DENAVIONICSYAUTORUTA+ © DISPOSITIVOS ECHOMAP
COMPATIBILIDAD CON SONDA GAMAS DE COLORES VIVOS GRUPO DE TRANSDUCTORES RED INALAMBRICA

31 |

Con la clara y nitida sonda tradicional
y la brillante sonda ClearVd, los peces
no tendran donde esconderse.

Las gamas de colores vivos de alto
contraste de la sonda de exploracién
permiten distinguir los objetivos y la
estructura mejor que nunca.

FUNCIONES ADICIONALES DE LA SERIE

El dispositivo ECHOMAP UHD2
admite una variedad de transductores
Garmin para dos tipos de sonda:
sonda de exploracion ClearViy
tradicional de Garmin.

Si tienes otro plotter ECHOMAP
UHD2 compatible en tu
embarcacion, los modelos de
pueden compartir informacion
con él de forma inalambrica,
por ejemplo datos de la sonda,
waypoints y rutas.

+ Utiliza la red Wi-Fi® incorporada para vincular la aplicacion gratuita
ActiveCaptain® para acceder a OneChart™, notificaciones inteligentes,
actualizaciones de software y mucho mas?

+ Admite la cartografia ndutica Garmin Navionics+™ y Garmin Navionics Vision+

'Requiere transductor (se vende por separado).

GARMIN.COM



SERIE ECHOMAP UHD2 SV

010-02679-00 | ECHOMAP UHD2 62sv, w/o xdcr 010-02683-00 | ECHOMAP UHD2 72sv, w/o xdcr 010-02687-00 | ECHOMAP UHD2 92sv, w/o xdcr
010-02679-01 | ECHOMAP UHD2 62sv, w/GT54 xdcr  010-02683-01 | ECHOMAP UHD2 72sv, w/GT54 xdcr 010-02687-01 | ECHOMAP UHD2 92sv, w/GT56 xdcr

These 6", 7" and 9" touchscreen chartplotter/sonar combos

with keyed assist include or support transducers for Ultra High
Definition ClearVii and SideVi scanning sonar plus Garmin CHIRP
traditional sonar. They're also compatible with LiveScope™ live
scanning sonar, as well as Garmin Navionics+™ and premium
Garmin Navionics Vision+™ cartography.

WIRELESSLY SHARE SONAR,

COMPATIBLE CON CARTOGRAFIA

SONDA DE EXPLORACION CHIRP WAYPOINTS. MAPS. AND SOPORTE DE RED NMEA 2000° GARMIN NAVIONICS+ Y GARMIN
>> TRADICIONAL Y CLEARVO Y SIDEVUDE ROUTES WIfH AN[],THEP. YNMEAOIB3PARADATOSDE ~ :  NAVIONICS VISION+*, AMBOS <<
ALTA DEFINICION INTEGRADAS UHD2 CHARTPLOTTER MOTORYPILOTOAUTOMATICO  :  INCORPORAN DATOS DE
: NAVIONICS® Y AUTORUTA-'
SONDA DE ALTA DEFINICION LIVESCOPE™ CARTOGRAFIA GARMIN NAVIONICS + COMPATIBLE CON MOTOR PARA

Soporte incorporado para el sistema Features built-in support for

de sonda de exploracién de alta LiveScope system sonar and the full
definicion, sin necesidad de médulo line of live sonar products (optional
de sonda. transducers sold separately).

FUNCIONES ADICIONALES DE LA SERIE

Y GARMIN NAVIONICS VISION+ CURRICAN FORCE™

\ e

R

Mapas y cartografia altamente Consigue el control total del motor

detallados con datos de Navionics®. desde la pantalla, mas la capacidad
de dirigirte a waypoints, seguir

rumbos y mucho mas.

Soporte para montaje en superficie de liberacion rapida para una movilidad
rapida y facil

+ Built-in Wi-Fi® connectivity pairs with the free all-in-one mobile app on
your compatible smartphone for access to the OneChart™ feature, smart
notifications, software updates, Garmin Quickdraw™ Community data and more

+ Your ECHOMAP UHD2 device supports a variety of Garmin transducers. The
6" and 7" chartplotters come bundled with a GT54 transducer — while the 9”
chartplotter comes with a GT56 transducer

7///

GARMIN.COM

+ High-contrast vivid scanning sonar color palettes make it easier than ever to
distinguish targets and structure

+  With crisp, clear traditional sonar and brilliant ClearVii and SideVi scanning
sonars, the fish will have nowhere to hide. Your ECHOMAP UHD2 also supportS

7,

'AutoRuta+ es para fines de planificacion y no reemplaza a las operaciones de navegacion segura



ECHOMAP PLUS 420V

010-01884-00 | ECHOMAP Plus 42cv w/o xdcr
010-01884-01 | ECHOMAP Plus 42cv, w/xdcr

Esta combinacion compacta tiene muchos beneficios incorporados. Facil de instalar e incluso
mas facil de usar, tiene una pantalla brillante de 4,3" que es facil de leer en un dia soleado de
navegacion o pesca. Cuenta con soporte integrado para la sonda tradicional CHIRP Garmin
que ofrece una separacion notable del objetivo y la sonda de exploracion CHIRP ClearVi™
para imagenes casi fotogréaficas de lo que hay debajo del barco. Compatible con BlueChart G3
y BlueChart G3 Vision, ambos incorporan datos de Navionics® y tecnologia AutoRuta+2.

PANTALLA LEGIBLE BAJO CHIRP TRADICIONAL 'Y SONDA DE COMPATIBLES CON BLUECHART QUICKDRAW CONTOURS

LA LUZ DEL SOL EXPLORACION CLEARVU INTEGRADOS : G3YBLUECHART G3 VISION : INTEGRADO
SONDA INTEGRADA MAPAS QUICKDRAW CONTOURS CARTAS BLUECHART G3 PANTALLA COMBINADA

CHIRP 455 kHe

Todos incluyen sonda de Creay almacena mapas a medida que Mapas costeros muy detallados que Vista tanto en CHIRP tradicional como
exploracion y CHIRP tradicional pescas con contornos de 1 pie hasta 2 incorporan datos de Navionics. CHIRP ClearVi al mismo tiempo.
increiblemente real. millones de acres.

Combinacion de 4,3" brillante legible bajo la luz del sol + El Software de mapas Quickdraw Contours integrado crea de forma instantanea

. L . . mapas de pesca personalizados en pantalla con contornos de 1’ mientras pesca
Soporte integrado para la sonda tradicional CHIRP Garmin mas la sonda de P P P P P

exploracion CHIRP ClearVii ™ (el transductor se vende por separado) + Comparte waypoints y rutas con otras unidades ECHOMAP™ o STRIKER™

Mapa base mundial preinstalado; compatible con BlueChart® g3 y cartas
costeras BlueChart® g3 Vision premium con datos Navionics® integrados y
tecnologia AutoRuta’

'Disponible con o sin transductor incluido

2AutoRuta+ es para fines de planificacion y no reemplaza a las operaciones de navegacion segura

GARMIN.COM
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MOTOR ELECTRICO FORCE

Lleva tu pesca a un nivel superior con el motor eléctrico Force. Es el motor eléctrico de 57" mas potente y mas eficiente disponible. La conectividad
inaldmbrica del plotter proporciona funciones de navegacion, piloto automatico y modo ancla. Usa el modo ancla preciso para mantener tu barco en
el mismo lugar mientras pescas. El motor eléctrico Force incluye un cémodo pedal inaldmbrico que proporciona control instantaneo y capacidad de
respuesta, pero se siente y se maneja como un pedal con cable. Podras ver claramente méas peces y la estructura con la sonda de exploracién de alta
definicién integrada. También incluye un mando a distancia con una pantalla integrada legible bajo la luz del sol. El mando a distancia proporciona
un control completo del motor de arrastre y una simple direccién por gestos "sefialar y listo".

Obtienes lo mejor de los tres. El motor eléctrico Force, tiene el poder de trasladarte de un lugar a otro rapidamente y resistir
mejor los vientos y las corrientes. Incluso con toda esa potencia, también es el motor de arrastre mas eficiente disponible, por
lo que puedes contar con él para pescar todo el dia. Y aun asi es muy silencioso. Su eficiente motor sin escobillas funciona

a 36V o024V.Cuando funciona a 24 V, ofrece un empuje comparable al de los motores de 36 V de nuestros competidores. El
motor de pesca mas potente, mas eficiente y silencioso: es todo lo que puedes desear en un motor de pesca.

Force Trolling Motor 50" - N.° de referencia 010-02024-00
Force Trolling Motor 57" - N.° de referencia 010-02025-00

Tav o) g 17\

CATEGORY WINMER

INTEGRACION DE PLOTTER

La sencilla integracién con el plotter El motor de arrastre Force incluye un

Garmin a través de una conexién transductor integrado con sondas de
inalambrica facilita el uso del piloto exploracion CHIRP tradicionales y ClearViiy
automatico integrado. Crea tus rutas y SideVii de alta definicién con interferencia de
siguelas mientras pescas. ruido de sonda imperceptible.

FUNCIONES ADICIONALES DE LA SERIE

Incluye la potencia que necesitas para contrarrestar vientos y corrientes con la + Incluye sondas de exploracion CHIRP tradicionales y ClearVii y SideVii de alta
eficiencia para pescar todo el dia definicion con interferencias de ruido de sonda imperceptibles

+ Laintegracion inaldmbrica del plotter y el piloto automatico integrado te + El mando a distancia flotante te proporciona un control completo del motor de
permiten pescar con el modo ancla para permanecer sobre ellos arrastre y una simple direccién por gestos "sefialar y listo”

+ El pedal inaldambrico proporciona control instantaneo y capacidad de
respuesta, pero se siente y se maneja como un pedal con cable

'En cumplimiento con la norma ISO 13342

GARMIN.COM




PEDAL INALAMBRICO

N.° de referencia: 010-12834-00

Disfruta de la comodidad de un pedal inaldambrico. Proporciona control
instantaneo y capacidad de respuesta, ademas se siente y se maneja como
un pedal con cable. Funciona de forma inaldambrica con baterias AA o, si lo
prefieres, puede instalarse con cableado.

MANDO A DISTANCIA

N.° de referencia: 010-12833-00

El mando a distancia, incluye una pantalla transflectiva legible bajo la luz del

sol ofrece un control total del motor eléctrico force desde cualquier lugar de la
embarcacion junto con capacidades Unicas de direccidn por gestos "sefalar y
listo". También hay teclas programables por el usuario en el mando a distancia, que
puedes usar para controlar tu plotter. No te preocupes si el mando a distancia se
cae por la borda, porque es resistente al agua y flota.










RADARES GMR FANTOM

Z GARMIN I IIIIIIS /I
y —
GMR FANTOM™ 254/256 SERIES

— Con 250 vatios de potencia en estado solido, los nuevos radares GMR
Fantom series 254 y 256 te ofrecen la potencia que necesitas para
una exploracion seria en la que poder confiar. Tu eleccién de antenas
abiertas de 4' 0 6’ proporciona cada una el alcance para detectar

il malas condiciones meteoroldgicas a una distancia de hasta 96 millas

' ndauticas. Al conocerlas antes, podras evitarlas mejor. Y para mayor
seguridad durante la navegacion la exclusiva tecnologia MotionScope™
detecta y resalta los objetivos en movimiento para ayudarte a reconocer
posibles peligros de colisién o incluso a rastrear bandadas de aves que
pueden indicarte los mejores lugares de pesca.

FUNCIONES ESPECIALES

TECNOLOGIA MOTIONSCOPE ADQUISICION AUTOMATICA MARPA PROMEDIO DE EXPLORACIONES

Detecta y destaca objetivos en movimiento en Permite la activacién y el seguimiento automaticos de  Esta tecnologia ayuda a reducir las interferencias marinas
diferentes colores para ayudar a evitar colisiones, hasta 30 objetivos de trafico MARPA sin que el usuario  para que tengas una vision clara de lo que hay.

encontrar bandadas de aves y rastrear las condiciones lo solicite.

meteoroldgicas desde 20’ hasta 96 millas nauticas.

AUTO BIRD GAIN PULSE COMPRESSION

Cuando hay aves en la superficie del agua, suele haber Esta funcién proporciona imagenes de alta resolucion
peces debajo. Auto Bird Gain te ayuda a identificar y maximiza la energia para mejorar la deteccion e
bandadas de aves en la superficie del agua. identificacion de objetivos.

COMPARATIVA

Vatios

Dimension de antena cerrada

Antena abierta

ECHO TRAILS Ajustes de ganancia automatica dinamica y filtro de ms
La opcién True Echo Trails del radar deja un «rastro»
histérico en la pantalla para ayudarte a detectar

rapidamente objetivos en movimiento. Soporte de radar dual

Ajuste de tamaiio de objetivo
Seguimiento de objetivos MARPA

Zona de proteccion
RPM
Ancho del haz

Alcance minimo

Alcance maximo




RADARES GMR FANTOM

l / GARMIN S Y, %

{
' Lt g%] ﬂ%]\\
f GARMIN GARMIN

R
]

Los radares GMR Fantom cuentan con la tecnologia
MotionScope™, que utiliza el efecto Doppler para detectar y resaltar
los objetivos en movimiento para ayudarte a evitar posibles
colisiones, localizar bandadas de aves y hacer un seguimiento

de las condiciones meteorolégicas. Estos radares se integran
totalmente con una seleccioén de plotters Garmin.

GARM!
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DESTACADO — GMR FANTOM" 24X

i : i TRUE ECHO TRAILS AYUDA A DETECTAR LA ADQUISICION AUTOMATICA MARPA
InEgTr:glb-lggg\PE : EE%ANI?F:-ES%:\UEIULSE RAPIDAMENTE OBJETIVOSENRELACION  :  PERMITE LAACTIVACION Y EL SEGUIMIENTO
: CON LA EMBARCACION © SINQUEEL USUARIO LO SOLICITE
MOTIONSCOPE ECHO TRAILS AUTO BIRD GAIN

La tecnologia MotionScope resalta Echo Trails deja un «rastro» histérico Las superposiciones de doble escala Auto Bird Gain ayuda a localizar

los objetivos en movimiento para que en la pantalla para ayudarte a detectar muestran imagenes en pantalla bandadas de aves en la superficie del
puedas navegar alrededor de otras rapidamente objetivos en movimiento. dividida de corto y largo alcance al agua donde también es probable que
embarcaciones, con un clima severo, mismo tiempo. haya bancos de peces.

o hacia aves que se alimentan en la

superficie.

1 e e
GMR Fantom 18X  GMR Fantom 24X GMR Fantom 54 GMR Fantom 56 GMR Fantom 124 GMR Fantom 126  GMR Fantom 254  GMR Fantom 256

010-00959-00 010-00960-00 K10-00012-17 K10-00012-18 K10-00012-08 K10-00012-08 K10-00012-22 K10-00012-22
50 50 50 50 120 120 250 250
20" dia., 9,8" altura 25,4" dia., 9,8" altura
4 pies (1,2m) 6 pies (1,8m) 4 pies (1,2m) 6 pies (1,8m) 4 pies (1,2m) 4 pies (1,2m)
r . . . . . o . .
. . . . . o . .
Sig Si' Si! Sig . ° . *
. . . . . o . .
. . o . . o . .
24/48/60 24/48/60 24/48 24/48 24/48 24/48 24/48 24/48
5,2° horizontal, 3,7° horizontal, 1,8° horizontal, 1,25° horizontal, 1,8° horizontal, 1,25° horizontal, 1,8° horizontal, 1,25° horizontal,
25° vertical 25° vertical 23° vertical 23° vertical 23° vertical 23° vertical 23° vertical 23° vertical
6 metros 6 metros 6 metros 6 metros 6 metros 6 metros 6 metros 6 metros
48 nm 48 nm 72 nm 72 nm 96 nm 96 nm 96 nm 96 nm

'Requiere un sensor de rumbo; se vende por separado GARMIN.COM




RADARES GMR XHDZ
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Los radares de antena abierta GMR xHD2 se han disefado para
navegantes profesionales con embarcaciones de gran tamano
y de pesca deportiva. Se han disefiado para una instalacién y
un uso sencillos, no hay configuraciones complejas con las que
tenga que lidiar el usuario. Solamente instalarlo y comenzar a
usarlo. Los radares GMR xHD2 proporcionan un rendimiento
6ptimo y fiable en todas las condiciones.

POTENCIA PARA OFRECER UNA EL MODO PAJARO AYUDAALOCALIZAR ©  SUPERPONE EL RADAR SOBRE LA PANTALLA

EXPANSION DEPULSOS

EXCELENTE SEPARACION DEL MAXIVIZA LAENERGIA BANDADAS DE AVES Y AYUDA A © DELACARTANAUTICA COMO UNA SOLA

OBJETIVO'Y UNA CLARIDAD DE ENEL OBJETIVO SENALAR LA UBICACION DE GRANDES : PANTALLA O EN UNA PANTALLA DIVIDIDA

IMAGEN INCREIBLE : : BANCOS DE PECES ¢ CONAJUSTES DE ESCALA INDEPENDIENTES
EXPANSION DE PULSOS SEGUIMIENTO DEL ECO ESCALA DUAL CON SUPERPOSICION LOCALIZA PAJAROS

T
! WA
!

; '1.“'" "’ e

Pulse Expansion maximiza la energia Echo Trails deja un «rastro» histérico Las superposiciones de doble escala Auto Bird Gain ayuda a localizar
en objetivos para proporcionar un en la pantalla para ayudarte a detectar muestran imagenes en pantalla bandadas de aves en la superficie del
tamano de objetivo mas grande en rapidamente objetivos en movimiento. dividida de corto y largo alcance al agua donde también es probable que
el plotter. mismo tiempo. haya bancos de peces.
' ' [ ]
CU M PARAT'VA GMR 424 XHD2 GMR 1224 XHD2 GMR 1226 XHD2 GMR 2526 XHD2
K10-00012-08 K10-00012-11 K10-00012-12 K10-00012-16

Antena abierta de 4 pies con pedestal 3 .

Antena abierta de 6 pies con pedestal . .

Potencia de transmision 4 kW 12 kW 12 kW 25 kW

Ajustes de ganancia automatica dinamica
y filtro de mar

Ajuste de tamaiio de objetivo o . . .

Seguimiento de objetivos MARPA'! . . . .

Soporte de radar dual . . . .

Zona de proteccion . . . .

Escala dual . . . .

Consumo 65 W tipico 90 W tipico 90 W tipico 100 W tipico

RPM 24/48 24/48 24/48 24/48

Ancho del haz 1,8° horizontal, 1,8° horizontal, 1,1° horizontal, 1,1° horizontal,
23° vertical 23° vertical 23° vertical 23° vertical

Alcance maximo 72 millas nauticas 72 millas nauticas 72 millas nauticas 96 millas nauticas

GARMIN.COM 'Requiere un sensor de rumbo, se vende por separado



RADARES DE ANTENA CERRADA GMR XHD
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G AR Nuestros radares de antena cerrada GMR xHD de alta definicién y
4kw combinan la facilidad de uso con funciones avanzadas de antena
abierta. La operacion de escala dual permite una visualizacion de

pantalla dividida totalmente independiente de vistas de radar lejanas y
cercanas. Su operacion intuitiva hace que los modos y configuraciones

sean faciles de interpretar para que puedas disfrutar de un gran
rendimiento sin que necesites grandes conocimientos técnicos.

RADAR DE ANTENA CERRADA DE 18" VELOCIDADES DE ROTACION AJUSTE DE RANGO FUNCIONAMIENTO DE
024" DE ALTADEFINICION Y 4 KW : DE4B024RPM MAXIMO DE 48 NM : ESCALADUAL

SENSOR DE RUMBO DE 9 EJES

N.° de referencia: 010-11417-20

Nuestra solucién premium para una precision de rumbo excepcional permite el
seguimiento MARPA y mejora la experiencia de superposicién de radar.

Con potencia del rumbo a 10 Hz y una precisiéon de mas/menos 2 grados garantiza que la
orientacion de la carta nautica y la linea de rumbo de la embarcacién coincidan siempre
con la realidad, incluso a bajas velocidades. La informacién sobre el rumbo seguira
siendo precisa incluso en condiciones de navegacion dificiles, por ejemplo con cabeceo
o balanceo de la proa o —en aplicaciones de navegacién a vela— escora de la nave.

La tecnologia MEMS de 9 ejes permite instalarlo en casi cualquier orientacion si se
sitta fuera de interferencias magnéticas. Disefado para soportar entornos de sentina.

! ' |
CUMPARATIVA GMR 24 XHD GMR 18 XHD GMR 18HD+
010-00960-00 010-00959-00 010-01719-00

Potencia de transmisién 4 kW . U .

Escala dual . U

Soporte de superposicién de radar . J U

Consumo 30 W tipico, 48 W max. 30 W tipico, 48 W max. Transmision 18,1-24,4 W

Entrada de alimentacion 11-35V CC 11-35V CC 11-35V CC

RPM 24/48 24/48 24

Ancho del haz 3,7° horizontal, 25° vertical 5,2° horizontal, 25° vertical 5,2° horizontal, 25° vertical

Alcance maximo 48 millas nauticas 48 millas nauticas 36 millas nauticas

GARMIN.COM






GNX 130'Y 120

Disefados para el navegante profesional que busca calidad,
precision e integracion total. Este instrumento nautico con gran
pantalla de 10" o de 7" de alta precision y antiempafamiento
ofrece un bonito aspecto integrado de acabado en cristal y una
excelente lectura de dia y de noche.

GNX™ 120 N.° de referencia: 010-01395-00

PANTALLA LCD RETROILUMINADA DIGITOS DE GRAN TAMARD, MUESTRA MAS DE 50 PROPORCIONA EL INTERCAMBIO
>> DEALTAPRECISION, CONSELLADO :  LOS MAS GRANDES ENTRELOS :  PARAMETROS DENAVEGACIONY :  FLUIDO DE DATOS DE NAVEGACION <<
ANTIEMPANAMIENTO DEL CRISTAL : INSTRUMENTOSDEESTETIPO :  DEL BARCO : ENTREDISPOSITIVOS GARMIN

4 ] |
3.94wc
Velocidad del barco y VMG Rumbo Profundidad Angulo de viento verdadero y
velocidad de viento verdadera

TECLADO GNX SOPORTES DE MASTIL GNX 120

N.° de referencia: 010-12255-00 N.° de referencia: 010-12236-00 (2 unidades), 010-12236-01 (3 unidades), 010-12236-02 (4 unidades)

Controla tu GNX 120 o GNX 130 a distancia con
este teclado opcional que puedes montar junto
al timén. Preseleccion de cuatro botones para
configuraciones dedicadas. Ajuste incluso de
la luz de fondo de todas las pantallas con solo
pulsar una tecla.

Si quieres disfrutar de un bonito
aspecto integrado en cristal,
monta al ras el GNX 120 con
uno de nuestros soportes para
mastil de fibra de carbono. Elije
entre opciones de soporte de
mastil: para 2, 3 0 4 unidades.

GARMIN.COM



INSTRUMENTOS

GNX" WIND

N.° de referencia: 010-01142-30

GNX" 21y 20

GNX 20 N.° de referencia: 010-01142-00 / GNX 21 N.° de referencia: 010-01142-10

Indispensable para la navegacién a vela, GNX Wind incluye

una pantalla LCD retroiluminada con cristal sellado de gran
visibilidad y colores personalizables. Muestra simultaneamente
dos campos de datos y una rosa de los vientos digital para
presentar informacion sobre el viento real y aparente, piloto de
direccion, velocidad de la embarcacion, etc. También ofrece 15
importantes parametros nauticos sobre el viento, la velocidad y
la navegacion, perfiles personalizables y otras configuraciones.

GMI" 20

N.° de referencia: 010-01140-00

Instrumentos nauticos perfectamente disefados tanto para
embarcaciones a vela como a motor, de facil lectura, con
informacién muy clara sobre la velocidad, la profundidad y el
viento, ademas de otros 50 pardmetros nauticos y relativos a la
embarcacién. La funcién de desplazamiento automatico pasa
las pantallas a la velocidad elegida.

El GMI 20 tiene una pantalla a color de 4" que muestra los datos

de profundidad, velocidad, viento y mas de 100 parametros
de navegacion y del barco, basados en las preferencias del
navegante. La pantalla lleva un cristal sellado resistente a la
condensacion y que aumenta el contraste. Entre las practicas

funciones de este equipo esté el temporizador de cuenta atras 'y

adelante con avisador interno.

GARMIN.COM

SENSORES E INSTRUMENTOS COMPATIBLES PARA GMI 20

*

Sensores

inteligentes GMI™ 20
} E N 95
' l \ GFS™10

Q.

Adaptadores
analdgicos NMEA

GND™ 10

GPS 24xd




SISTEMAS DE VIENTO

Los sensores gWind™ de Garmin cuentan con una hélice de 3
hojas y un disefio de doble aleta para una velocidad del viento
real (TWS) mas precisa en aire mas ligero y un angulo del
viento verdadero (TWA) mas estable.

El médulo GND 10 (n.° de referencia 010-01227-00) integra a
la perfeccion los instrumentos y sensores Nexus con la familia
Garmin. Convierte los datos entre las redes Nexus y NMEA
2000 para proporcionar compatibilidad entre los productos
Nexus y Garmin, incluidos los transductores gWind™, gWind™
Wireless y gWind™ Race. La sencilla instalacién «plug and
play» entre Nexus y NMEA 2000, con conectividad USB hacen
innecesario configurar el usuario y el sistema.

TRANSDUCTOR GWIND™

N.° de referencia: 010-01227-00

Cuenta con tecnologia de doble aleta con hélice de 3 hojas para una velocidad del
viento real mas precisa con un viento mas suave, mientras que el disefio de doble aleta
proporciona un angulo del viento real mas estable. Incluye un médulo GND 10.

TRANSDUCTOR INALAMBRICO GWIND WIRELESS 2 TRANSDUCTOR GWIND RACE

N.° de referencia: 010-01616-00 N.° de referencia: 010-01228-00

Disenado para veleros de
regata, el gWind Race presenta
un soporte recto de 1 metro (3,3
\ pies) que eleva el transductor
sobre el mastil para eliminar
errores de turbulencia. Incluye

Una solucidn facil de instalar que elimina el paso de cables a
un médulo GND 10.

través de mastiles de hasta 15 metros. Las sefales de viento
precisas se envian a través de una conexion ANT® directamente
a un instrumento GNX™ Wind o plotters de la serie GPSMAP®
de Garmin compatibles’. El panel solar montado en el brazo del
transductor proporciona energia a la bateria interna cargada
con energia solar que dura 3 afios y se reemplaza facilmente.

'Compatible con GPSMAP 8400, GPSMAP 7400, 1022/1222 y las series de combinacién de plotter/sonda GPSMAP 722/922/1222 Tactil.

GARMIN.COM



PACKS DE INSTRUMENTOS

PACK INALAMBRICO GNX
WIRELESS WIND

N.° de referencia: 010-01616-10

PACK INALAMBRICO GNX
WIRELESS 952

N.° de referencia: 010-01616-20

PACK INALAMBRICO GNX
WIRELESS 43

N.° de referencia: 010-01616-30

GNX Wind y gWind Wireless 2.

PACK GNX WIRED 43

N.° de referencia: 010-01248-60

GNX Wind, GNX 20, gWind Wireless 2 y
DST 810 (profundidad, velocidad y
temperatura).

PACK GNX WIRED 52

N.° de referencia: 010-01248-50

GNX Wind, GNX 20, gWind Wireless 2,

GST 43 (velocidad y temperatura), GDT 43
(profundidad y temperatura) y adaptadores
NMEA 2000.

PACK GMI WIRED 52

N.° de referencia: 010-01248-10

GNX Wind, GNX 20, gWind, GST
43 (velocidad y temperatura), GDT
43 (profundidad y temperatura) y
adaptadores NMEA 2000.

GARMIN.COM

GNX Wind, GNX 20, gWind, GND 10
y DST810 (profundidad, velocidad y
temperatura).

GMI 20, gWind, GND 10 y DST810
(profundidad, velocidad y temperatura).




SAILASSIST

Para mejorar la experiencia de navegacion, los plotters de las series GPSMAP® incluyen funciones especiales precargadas de
navegacion, tales como laylines, rosa de los vientos mejorada, lineas de rumbo y rumbo sobre tierra, campos de datos de viento real y
control deslizante de marea/corriente/hora. Para regatas de vela hay guia previa a la carrera, temporizador de carrera sincronizado, linea
de inicio virtual, tiempo para grabar y campos de datos de laylines'.

LAYLINES GUIA PREVIA A LA CARRERA GRAFICOS DE VIENTO

6.70: 042% 8
597 25.3( &

Visualiza laylines y otros datos criticos directamente en Muestra el sombreado de escala de profundidad Gréficos claros de la direccion del viento real, angulo
la pantalla del plotter. de alta resolucién de hasta 10 escalas de del viento aparente, velocidad del viento real y
profundidad de forma que puedas ver la velocidad del viento aparente.

profundidad del objetivo designado.

DATOS DE LA TABLA POLAR

Visualiza laylines y otros datos criticos directamente en
la pantalla del plotter.

- “J —

- R g 1
- 'Req*re ﬁransdt’or de viento compatible (se v
=X e, o =Fd







|

-

15 "‘l.'l."‘.




VHE Y AIS

RADIO NAUTICA CORTEX® VI VHF

N.° de referencia: 010-02814-20

RADIO VHF 3[5i

N.° de referencia: 010-02047-01

RADIO VHF 2[5i AIS

N.° de referencia: 010-02098-01

Una revolucion en la comunicacion nautica
que cambiara para siempre tu experiencia
VHF. Un intuitivo terminal de pantalla

tactil disefado para ser duradero, con

un audio potente y claro y las ventajas

del AIS integrado y supervision remota.
Afade terminales Cortex adicionales para
conseguir un control aun mayor.

RADIO VHF 2[5

N.° de referencia: 010-02097-01

n ' s

La radio nautica VHF 315i de 25 W

con DSC de Clase D es una solucién

de comunicaciéon modular. Incluye

un terminal GHS™ 11iy un nuevo

altavoz activo para usar como un
intercomunicador con hasta 3 estaciones.
Es facil de usar y se integra a la perfeccion
en el sistema a bordo de Garmin.

RADIO VHF [15i

N.° de referencia: 010-02096-01

Radio nautica con GPS integrado.
Muestra el Sistema de identificacion
automatica (AIS) en el plotter y durante
una situacion de emergencia, la potencia
de transmision de 25 W del VHF 215i
AIS proporciona confianza a todos los
pescadores, marineros y navegantes.

TERMINAL VHF SEGUNDA
ESTACION GHS " (I

N.° de referencia: 010-01759-01

La radio nautica de 25 W con GPS
integrado con DSC de Clase D es una
soluciéon de comunicacién modular.
Compatible con el terminal de segunda
estacion GHS™ 11iy reprogramado con
canal nautico internacional. Es facil de
usar y se integra a la perfeccién en el
sistema a bordo de Garmin.

COMPARATIVA

VHF 115i

Potencia de transmision 25 W
GPS integrado .
NMEA 2000° o
NMEA 0183 .
Llamada selectiva digital Clase D
Banda de frecuencias internacionales .
Canales meteorolégicos 10 NOAA .

Sirena de megafonia
Compatible con GHS 11i

En el mar, la comunicacion es fundamental.
Con la radio VHF 115i con GPS integrado
puedes permanecer en contacto con

la costa y otras embarcaciones de la

zona. Por lo tanto, no importa dénde

te encuentres o hacia déonde te dirijas,
siempre mantendras la comunicacion.

VHF 215i VHF 215i AIS
25 W 25 W

. .

. .

. .
Clase D Clase D

. .

. .

. .

. .

Permite la funcién completa de la radio VHF
215i o VHF 315i desde una ubicacién remota.
El sencillo disefio incluye teclas programables,
una pantalla matricial de 2"y cable espiral

que se estira desde 30 cm hasta casi 150

cm. Mando giratorio/pulsador que controla el
volumen, la supresion de ruido y la seleccién
de canales, con un botén especifico para
acceder a los canales 16/9.

VHF 315i Cortex V1
25W 25 W
L] ol
. .

. .
Clase D Clase D
. .

. .

. .

'VHF 315i y Cortex V1 tiene GPS interno que requiere una antena externa..

GARMIN.COM



TRANSPONDEDOR AIS

CORTEX® M1 SMARTAIS

N.° de referencia: 010-02815-20

AIS” 800

N.° de referencia: 010-02087-00

El hub Cortex M1, un completo SOTDMA smartAlS® de clase B, te
alerta de forma proactiva de posibles colisiones, arrastre de anclas
y hombre al agua. Podras enviar y recibir, monitorizar y controlar
los sistemas de a bordo y mantener las alertas a bordo o en tierra
desde tu smartphone compatible. Accede a la monitorizacion y
el control remotos de la embarcacién. La supervision del ancla te
alerta si se arrastra o si hay un cambio en la velocidad del viento,
el rumbo o la profundidad del agua. Utiliza una Unica antena con
duplexor integrado. Conecta hasta 5 sensores directamente o

en red a NMEA 2000°® para monitorizarlos a distancia. Es VHF
Ready, solo tienes que anadir un terminal Cortex para conseguir
funcionalidad VHF total.

'Al navegar por encima de 14 nudos.

Facil de usar, el transpondedor AIS 800 con GPS integrado
proporciona una comunicacion fiable y transmite la informacion
de la embarcacion a otros receptores AlS existentes en la misma
area mientras recibe datos de objetivo de AIS. Con 5 vatios de
potencia de transmisién con Clase B/SO, proporciona informes de
posicionamiento mas rapidos que nunca'.

Garmin AIS 800 tiene un divisor para antena VHF interna, que
permite que VHF y AIS compartan una sola antena. Incluye un GPS
integrado con conector para antena externa opcional y se integra
perfectamente en el sistema a bordo de Garmin. El transpondedor
cuenta con conectividad NMEA 2000/0183 para una facil
integracion con plotters y pantallas multifuncién compatibles.

ADVERTENCIAS DE COLISION IDENTIFICACION
= :
-
& #
P S

Envia datos detallados de la
embarcacién que permiten
identificarla facilmente.

Identifica claramente los riesgos y
reduce notablemente el riesgo de
colision.

PANORAMICA CLARA

NAVEGACION SOCIAL
e

Te muestra los alrededores y las
embarcaciones que tienes cerca.

Localiza rapidamente a tus amigos
para que te puedas comunicar
directamente de un barco a otro.

GARMIN.COM



ABSOLUTE 60FLY - Photos by Alberto Cocchi




ANTENAS SATELITALES TV CON TECNOLOGIA KVH

A
GARMIN
C . o
e

Con un 30 % mas de recepcion que otros sistemas, disfrutaras de
la recepcidn de television por satélite donde muy pocos pueden
proporcionarla. Nuestra antena de TV por satélite GTV5 y GTV6,
con tecnologia KVH y disponible como parte de un paquete de
puente Garmin, ofrece un excelente seguimiento y recepcion de
alto rendimiento, asi como compatibilidad con DIRECTV U.S.,
DISH Network, Bell TV, Sky Mexico, Sky Italia, Sky U.K. y servicios
de banda Ku circulares y lineales en todo el mundo. Este robusto
sistema es ideal para embarcaciones de pesca deportiva o
embarcaciones que se aventuran en alta mar o se dirigen a islas.

TECNOLOGIAKVH ~ §  ANTENADE TV SATELITE

FUNCIONES ADICIONALES DE LA SERIE

30% MAS DE RECEPCION QUE . COMPATIBLE CONINSTALACIONES
OTROS SISTEMAS . DEMULTIPLES RECEPTORES

+ Antena de TV por satélite GTV6 de ultra alta eficiencia, antena de 24" (60 cm) de
diametro con tecnologia patentada KVH® RingFire™ para sefiales mas fuertes, una
cobertura geografica mas amplia y una mejor recepcion

+ Laantena para TV por satélite GTV5 de 18" (45 cm) de diametro incorpora la
tecnologia patentada KVH® RingFire™ para sefales mas fuertes, una cobertura
geografica mas amplia y una mejor recepcion

+ Compatible con DIRECTV® U.S., DISH Network®, Bell TV, Sky Mexico, Sky Italia,
Sky U.K. y servicios de banda Ku circulares y lineales en todo el mundo

Compatible con instalaciones de mudiltiples receptores

+ Angulo de bajo a elevacién para un mejor seguimiento en latitudes norte

+ La configuracion Linear Universal Quad LNB ofrece GPS integrado opcional y
Autoskew

+ ElITV-Hub, una unidad de control de antena optimizada con IP habilitada,
permite la conmutacion automatica por satélite

La interfaz facil de usar proporciona un asistente para una instalacién y
configuracion sencillas, asi como informacion del sistema a su alcance desde
cualquier smartphone, Tablet, televisor inteligente u ordenador

GARMIN.COM









MODULOS DE SONDA

GSD 26

N.° de referencia: 010-00958-00

GSD 25

N.° de referencia: 010-01159-00

G3D 24

N.° de referencia: 010-00957-00

El médulo de sonda CHIRP
profesional GSD 26 es una tecnologia
para la pesca deportiva que lleva

la separacion clara y concisa del
objetivo a mayores profundidades
que la sonda tradicional.

GCV" 20

El médulo de sonda tradicional
CHIRP de 1 kW GSD 25 premium

es una solucién de red remota que
proporciona excelentes capacidades
de busqueda de peces y rastreo de
fondos con la sonda de exploracion
CHIRP ClearVi y CHIRP SideVil.

N.° de referencia: GCV 20: 010-00958-00, GCV 20 con transductor GTGT34UHD: 010-02055-00

COMPARATIVA

Puertos de Red Garmin

Frecuencias admitidas

Potencia de transmisién
ClearVii/SideVii

Profundidad maxima

CHIRP tradicional capaz
Entrada de alimentacion
Consumo de energia
Distancia segura del compas

GARMIN.COM

Con hasta 2000 vatios de potencia
de transmision y un receptor de
alto rango dinamico, el GSD 24
proporciona a tu plotter de Garmin
compatible imagenes de alta
definicion y frecuencia dual.

El médulo GCV 20 de alta definicion
Garmin incorpora SideVii y ClearVii
con tecnologia de sondas de
exploracion CHIRP a tu plotter Garmin
compatible.

GSD 26 GSD 25 GSD 24 GCV 20
1 1 3
Tradicional:
50/200, 77/200, 83/200 ..
_— ClearVii de alta definicién:
CHIRP de canal sencillo: 40-250 0,8 MHz (800 kHz),
25-210 kHz CHIRP de canal doble: 40-250 Gama CHIRP. 760-880 kHz

(segun el transductor)

SideVi/ClearVu:

CHIRP 455/800 y
CHIRP 260/455

(segun el transductor)

50/200 kHz

SideVi de alta definicion:
1,2 MHz (1200 kHz),
Gama CHIRP. 1060-1170 kHz

25-3000 W rms 1 kw 25-2.000 W rms 500 W rms
L] L]
60 m ClearVii de alta definicion
3000 m' 1500 m' 1500 m' 38 m a cada lado SideVii
alta definicién
L] L]
10-35V 10-35V 10-35V

100 W maximo
60 cm

27 W maximo
30cm

40 W maximo

26 cm

'La profundidad maxima depende del transductor









SERIE STRIKER VIVID

I
010-02550-01 | STRIKER Vivid 4cv w/GT20 010-02551-01 | Striker Vivid 5cv w/GT20  010-02552-01 | Strikes
010-02551-02 | Striker Vivid Scv w/o xder  010-02553-01 | Strikes

010-02553-02 | Strike

id 7sv w/o xder

Puedes ver los peces y la estructura en coloridos detalles con las sondas de la serie
STRIKER™ Vivid faciles de usar. Disponibles en tamanos de pantalla de 4" a 9", estos
dispositivos presentan paletas de colores de alto contraste con compatibilidad

con capacidades de sonda tradicional y de exploracion para facilitar la vision de lo

que hay debajo de la superficie. El GPS de alta sensibilidad incorporado te permite
marcar tus lugares de pesca favoritos y volver facilmente a ellos.

id 7cv w/GT20  010-02554-01 | Striker Vivid 9sv w/GT52
id 7sv w/GT52  010-02554-02 | Striker Vivid 9sv w/o xdcr

DESTACADO — STRIKER PLUS 78V

PANTALLALUMINOSALEGIBLE DISPONIBLE CON TRANSDUCTOR PARA EL GPS INTEGRADO PERMITE

INCLUYE MAPAS
BAJOLALUZ DEL SOL GON CHIRP TRADICIONAL, CLEARVU Y MARGAR WAYPOINTS, CREAR QUICKDRAW CONTOURS
PALETAS DE COLORES VIVOS DE SONDA DE EXPLORACIGN SIDEV RUTAS Y VER LA VELOCIDAD DE INCORPORADOS
SONDA DE EXPLORACION LA EMBARCACION
CHIRP TRADICIONAL SONDA DE EXPLORACION CLEARV( SONDA DE EXPLORACION SIDEV( MAPAS QUICKDRAW CONTOURS
n T ] q. .W *
i ‘s

Sonda CHIRP tradicional clara y nitida. Observa las imagenes de lo que esta Obtén imagenes increiblemente
debajo de tu embarcacion. claras de todo lo que se mueve a
ambos lados de tu embarcacion.

Crea y almacena mapas a medida que
pescas con contornos de 1 pie hasta 2
millones de acres.

' ! /' ! ! | |

STRI KER STRIKER 4 STRIKER STBIKER STBIKER STBIKER STBIKER STBIKER

Plus 4 Vivid 4cv Vivid 5cv Vivid 7cv Vivid 7sv Vivid 9sv

010-01550-01 010-01870-01 010-02550-01 010-02551-01 010-02552-01 010-02553-01 010-02554-01
GPS integrado . . . . . . .
Quickdraw Contours . . . . . .
Garmin CHIRP tradicional’ . . . . . . .
CHIRP ClearVii' . . . . .
CHIRP SideVii' . .
Wi-Fi®integrada . . .

Compatible con la aplicacién
ActiveCaptain®’

Transductor y soportes incluidos . . . . .

GARMIN.COM




STRIKER CAST

P

¢Coémo adivinar dénde encontrar peces? Puedes ver exactamente
donde se esconden con las sondas lanzables de la serie STRIKER™
Cast. Solo tienes que descargar la aplicaciéon STRIKER Cast, vincular
tu smartphone con la sonda y empezar a pescar en cuestion de
minutos. Lanzala desde la costa, el muelle o la embarcacién y vuelve a
recogerla para localizar y mostrar los peces; transmite desde la sonda
a tu Smartphone o Tablet hasta 60 metros de forma inaldmbrica.

TRANSMISION DE
SONDA EN DIRECTO

APP STRIKER CAST, DISPONIBLE EN
[0S Y ANDROID

ALCANCE DE SONDA DE HASTA 60 METROS MAS DE 10 HORAS DE AUTONOMIA'

EXPLORAR PECES CON EL TELEFONO

AN

Sonda de flujo inalambrica para
ver peces y estructuras de hasta
60 metros en cualquier direccién a
través de la aplicacion STRIKER™
Cast en tu Smartphone o Tablet.

GARMIN.COM

MODOS SELECCIONABLES

/ AN

e

Elige tus vistas entre los modos
intermitentes de sonda 2-D
tradicional facil de interpretar e
intermitente de pesca sobre hielo,
con ajustes de configuracion de
ganancia, alcance y mas.

QUICKDRAW CONTOURS

/ AN
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El modelo de GPS ofrece marcacién
de waypoints y Quickdraw Contours
que permiten crear y guardar mapas
de pesca propios con contornos de 1'.

ICONOS DE PECES

g i
o | e
| HARTERe

Activa los iconos de peces para ver
imagenes graficas de objetivos y sus
lecturas de profundidad, asi sabras
exactamente donde dejar caer el sedal.

'La duracioén de la bateria puede variar segun el uso
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PILOTO AUTOMATICO SERIE GHP" REACTOR 40

2021
Froduct
Avirds

FUNCIONES ADICIONALES DE LA SERIE

Piloto automatico para direcciones hidraulicas Reactor™ 40
mantiene el rumbo a velocidad de crucero, minimiza errores

de rumbo, reduce el consumo de energia y mucho mas, para

que puedas disfrutar de mayor comodidad mientras navegas.

Los sensores de sistema de referencia de rumbo y posicion
(AHRS) de estado sélido de 9 ejes proporcionan un control fiable
de las embarcaciones en todo tipo de mares y condiciones
meteoroldgicas y una precision continua de rumbo de 2 grados.
Nuestra tecnologia Shadow Drive™ permite recuperar facilmente el
control del timén girdndolo, desactivando asi el piloto automatico.
Es facil de controlar desde el plotter Garmin compatible, y Reactor
40 puede seguir rutas autoguiadas' con plotters compatibles y
cartografia Garmin Navionics+™ y Garmin Navionics Vision+™, asi
como con cartas nauticas antiguas BlueChart g3y g3 Vision. Las
opciones de montaje flexibles? y una puesta en funcionamiento
rapida y sencilla facilitan ain mas la instalacion. Para barcos que
no cuentan con una buena ubicacién magnética clara para montar
la CCU, Reactor 40 también admite informacion de rumbo de
sensores NMEA 2000° de terceros como brijulas GPS.

+ Los sensores de sistema de referencia de rumbo y posicién (AHRS)
de 9 ejes proporcionan un control fiable de las embarcaciones en
todo tipo de mares y condiciones meteoroldgicas y una precision
continua de rumbo de 2 grados

+ Latecnologia Shadow Drive™ desactiva automaticamente el piloto
automatico al girar el timén

+ Control directo del piloto automatico desde la pantalla del plotter
compatible

+ Accede a Auto ruta+' con plotters compatibles y cartografia Garmin
Navionics+™ y Garmin Navionics Vision+™. Auto ruta también esta
disponible con cartas nauticas BlueChart g3 y g3 Vision

+ Compatibilidad con sensores de rumbo o compases GPS de terceros
a través de la red NMEA 2000®

ACCESORIOS PARA PILOTOS AUTOMATICOS REACTOR

PILOTO AUTOMATICO REMOTO REACTOR"

N.° de referencia: 010-12833-10

UNIDAD DE CONTROL GHC™ 50

N.° de referencia: 010-02731-00

Con su interfaz de pantalla tactil de cristal
de 5" WVGA de borde a borde, el estilo del
instrumento de piloto automatico GHC

50 hace juego con los ultimos plotters
GPSMAP® premium. Estd alimentado

por la red NMEA 2000 para una perfecta
conectividad con las MFD de Garmin y otras
unidades en tu embarcacion.

Lo ultimo en libertad y comodidad
definitivo a bordo al alcance de tu
mano. La brillante pantalla a color y los
nuevos controles de gestos te permiten
corregir el rumbo con facilidad.

SENSOR DEL TIMON GRF 10

N.° de referencia: 010-11829-00

ADAPTADOR DE PALANCA DE AVANCE GNA10

N.° de referencia: 010-13007-00

Utiliza el GNA 10 para conectar una palanca
de avance a pilotos automaticos Reactor
40 en embarcaciones de trabajo con casco
de desplazamiento o arrastreros. Ajusta el
control del rumbo con la palanca o accede
al modo de rumbo asistido para mover el
timon sin la guia del piloto automatico.

Combina este sensor de posicién

de timén GRF 10 con tu piloto
automatico para proporcionar
respuesta de posicion del timon a fin
de detectar y evitar topes del timén.

"No instales ni guardes el sensor cerca de imanes potentes, incluidos altavoces

? AutoRuta es para fines de planificacion y no reemplaza a las operaciones de navegacion segura

GARMIN.COM
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GHP™ REACTOR 40: PILOTO AUTOMATICO PARA DIRECCIONES ELECTRONICAS

Estos sistemas permiten introducir nuestra tecnologia de 40 piloto automatico GHP Reactor en embarcaciones con direcciones
electrénicas de tipo Yanmar® Electric Power Steering (EPS) con Joystick JC10, Teleflex® Optimus™, Yamaha® Helm Master™, Volvo
Penta® IPS y ZF® 2800 Pod Drive.

GHP REACTOR 40: SISTEMA DE PILOTO AUTOMATICO GHP REACTOR 40: SISTEMA PARA DIRECCIONES GHP REACTOR 40: SISTEMA PARA DIRECCIONES
PARA DIRECCIONES ELECTRONICAS ELECTRONICAS YAMAHA® HELM MASTER™ ELECTRONICAS VOLVO PENTA®
N.° de referencia: 010-02794-03 N.° de referencia: 010-02794-04 N.° de referencia: 010-02794-06

FUNCIONES ADICIONALES DE LA SERIE

+ Con AHRS de estado so¢lido de 9 ejes, que reacciona al estado del mar para + Interfaz NMEA 2000
mantener el rumbo incluso cuando la embarcacién es inestable

+ Puesta en funcionamiento y calibracion sencillas en solo cinco minutos
+ Sistema estandar. para embarcaciones con direcciones de tipo Yanmar® JC10

Joystick, Teleflex® Optimus™ y ZF® 2800 Proporciona funciones avanzadas a los plotters Garmin, como las de

seguimiento de ruta, activacion de ruta y piloto automatico virtual

Sistema para Yamaha®: para embarcaciones con Yamaha Helm Master . .
P P Funciona con hasta 3 unidades de control GHC™ 50

Sistema para Volvo Penta®: para embarcaciones con sistema de potencia

intraborda (IPS) o sistema Sterndrive Joystick de Volvo Penta + Anade un Piloto Automatico Remoto para controlar el piloto automatico desde

cualquier lugar de tu embarcacién
+ Reduce los errores de rumbo, las desviaciones de la ruta, el movimiento del
timdn y el consumo de energia, al mismo tiempo que ofrece un viaje cémodo

+ Se monta en cualquier orientacion

'No recomendado para pesca que requiere mantener el rumbo mientras se pesca con currican o a bajas velocidades, para ello recomendamos otros modelos
como el Reactor 40 o modelos de mayor rendimiento
GARMIN.COM




SISTEMA DE PILOTO AUTOMATICO DIRECCION HIDRAULICO GHP™ REACTOR 40

Sistema GHP Reactor 40 direccion hidraulica (la bomba se vende por separado) N.° de referencia: 010-02794-00
Sistema GHP Reactor 40 direccion hidraulica con sistema SmartPump N.° de referencia: 010-02794-01

Esta resistente unidad proporciona a los usuarios de
embarcaciones a motor un sistema de piloto automatico facil
de usar en el que pueden confiar para navegar. SmartPump

es una bomba motorizada potente y sin escobillas adecuada
para la mayoria de los usuarios. El sistema incorpora la
tecnologia de velocidad de timén inteligente (IRRT) que ajusta
la velocidad del timén a la de la embarcacion para garantizar
un funcionamiento mas seguro y estable.

FUNCIONES ADICIONALES DE LA SERIE

+ Completos sistemas disefiados para embarcaciones a vela o a motor con
direccién hidraulica

Con AHRS de estado solido de 9 ejes, que reacciona al estado del mar para
mantener el rumbo incluso con cabeceo y balanceo

+ Reduce los errores de rumbo, las desviaciones de la ruta, el movimiento del
timdn y el consumo de energia, al mismo tiempo que ofrece un viaje cémodo

+ Se monta en cualquier orientacion
+ Puesta en funcionamiento y calibracién sencillas en solo cinco minutos

La bomba SmartPump™ es adecuada para la mayoria de las embarcaciones
con direccién hidraulica

BOMBAS

Interfaz NMEA 2000

La bomba SmartPump™, compacta y sin escobillas, mejora el rendimiento
térmico, aporta mayor fiabilidad y reduce el consumo

Rendimiento éptimo a cilindradas comprendidas entre 65 y 278 cm?
Tecnologia IRRT (velocidad de timén inteligente)

Tecnologia Shadow Drive™ patentada que permite mantener el control incluso
cuando el piloto automatico estéa activado

Proporciona funciones avanzadas a los plotters Garmin, como las de
seguimiento de ruta, activacion de ruta y piloto automatico virtual

Funciona con hasta 3 unidades de control GHC™ 50

BOMBADE 1.2 BOMBADE 2L

N.° de referencia: 010-00705-64 N.° de referencia: 010-00705-63

GARMIN.COM




SISTEMA DE PILOTO AUTOMATICO MECANICO GHP™ REACTOR 40

GHP Reactor 40 para dii ide N.° de ia: 010-02794-02

Nunca se sabe cuando puede resultar util contar con un
miembro mas en la tripulacién. Puede que aumente el viento
y tengas que dejar el timén para izar velas o poner defensas.
Incluso con el mar en calma, a veces tienes que confiar en
otros. Esas son las ocasiones en las que resulta practico este
sistema de piloto automatico bajo cubierta, ideal para veleros
con direccién mecanica o por cable.

FUNCIONES ADICIONALES DE LA SERIE

+ Ideal para veleros con direcciéon mecanica o por cable

Readaptacion con el actuador de piloto automatico existente o uso con una de
las varias opciones de actuadores lineales de Garmin (se vende por separado)

+ Con AHRS de estado solido de 9 ejes, que reacciona al estado del mar para
mantener el rumbo incluso con cabeceo y balanceo

+ Reduce los errores de rumbo, las desviaciones de la ruta, el movimiento del
timén y el consumo de energia, al mismo tiempo que ofrece un viaje cémodo

+ Se monta en cualquier orientacion

Puesta en funcionamiento y calibracién sencillas en solo cinco minutos
+ Componentes resistentes a la corrosion
+ Interfaz NMEA 2000

UNIDADES ACCIONADORAS

Introduce el desplazamiento de la embarcacién o la velocidad prevista y
Reactor aplicara el estilo de gobierno méas adecuado

Proporciona funciones avanzadas a los plotters Garmin, como las de
seguimiento de ruta, activacion de ruta y piloto automatico virtual

Funciona con hasta 3 unidades de control GHC™ 50

El piloto automatico Reactor 40 puede seguir rutas autoguiadas con plotters
compatibles y cartografia Garmin Navionics+™ y Garmin Navionics Vision+™, asi
como con cartas nauticas antiguas BlueChart g3 y g3 Vision.

Anade un Piloto Automatico Remoto para controlar el piloto automatico desde
cualquier lugar de tu embarcacién

UNIDAD ACCIONADORA MECANICA

DE CLASE A PARA EMBARCACIONES COMPACTA DE CLASE B PARA
DE HASTA [3 TONELADAS EMBARCACIONES DE HASTA 22
N.° de referencia: 010-11572-00 TUNEI.ADAS

N.° de referencia: 010-12029-00

UNIDAD ACCIONADORA HIDRAULICA

UNIDAD ACCIONADORA
HIDRAULICA DE CLASE B PARA
EMBARCACIONES DE HASTA 36
TONELADAS

4 N.° de referencia: 010-11573-00

GARMIN.COM



GHP" COMPACT REACTOR 40: SISTEMA DE PILOTO AUTOMATICO DIRECCION HIDRAULICA

Disenado para embarcaciones de menos de 9 metros de eslora para proporcionar un control automatico del rumbo con corrientes
y vientos fuertes'. La tecnologia AHRS de 9 ejes de estado sélido proporciona un menor nimero de errores de rumbo, desviaciones
de ruta, movimiento del timén, consumo de energia y una travesia mucho mas cémoda. Facil de instalar con opciones de montaje
flexibles y rapidas; sencilla puesta en marcha con un plotter compatible o con GHC 50.

mo®Bce oS

GHP COMPACT REACTOR 40: SISTEMA PARA GHP COMPACT REACTOR 40: SISTEMA PARA GHP COMPACT REACTOR 40: SISTEMA PARA
DIRECCIONES HIDRAULICAS CON GHC 50 Y DIRECCIONES HIDRAULICAS CON GHC 50 DIRECCIONES HIDRAULICAS

SHADUW DRIVETM N.° de referencia: 010-00705-07 N.° de referencia: 010-00705-06
N.° de referencia: 010-00705-08

FUNCIONES ADICIONALES DE LA SERIE

+ Con AHRS de estado soélido de 9 ejes, que reacciona al estado del mar para + Interfaz NMEA 2000
mantener el rumbo incluso cuando la embarcacidn es inestable

+ Puesta en funcionamiento y calibracién sencillas en solo cinco minutos

* Disefiado para embarcaciones de menos de 9 metros (30 pies) de eslora + Labomba con engranajes 1L admite cilindros de direccion hidraulicos de

+ Disponible en 3 configuraciones: hasta 10 pulgadas cubicas
Piloto automatico para direcciones hidraulicas GHP Compact Reactor con
GHC 50 y Shadow Drive™, Piloto automatico para direcciones hidraulicas GHP
Compact Reactor con GHC 50 y Piloto automatico para direcciones hidraulicas
GHP Compact Reactor + Adicion sencilla de GHC 50 y Shadow Drive, patentado por Garmin, en cualquier

momento si no se incluyen inicialmente

Proporciona funciones avanzadas a los plotters Garmin, como las de
seguimiento de ruta, activacion de ruta y piloto automatico virtual

Proporciona un conjunto adicional de prestaciones, control automatico de
rumbo con corrientes y vientos fuertes + Afade un Piloto Automatico Remoto para controlar el piloto automatico desde

+ La CCU facil de instalar proporciona opciones de montaje rapidas y flexibles cualquier lugar de tu embarcacién

con una puesta en marcha sencilla

"No se recomienda para la pesca o aplicaciones que requieren mantener el rumbo mientras se realiza el arrastre o a bajas velocidades. En aplicaciones que
requieren un control de rumbo preciso durante el arrastre o a bajas velocidades, se recomienda nuestros modelos Reactor 40 de mayor rendimiento.

GARMIN.COM



PILOTO AUTOMATICO REACTOR 40 KICKER

Reactor™ 40 Kicker Autopilot with GHC™ 50 Display N.° de referencia: 010-02794-09
Reactor™ 40 Kicker Autopilot without GHC™ 50 Display N.° de referencia: 010-00705-95

El piloto automatico Reactor™ 40 kicker esta especialmente
disenado para embarcaciones con motores pequenos fuera
de borda de gasolina de hasta 20 caballos de fuerza. Ya sea
salmon, trucha, perca u otras especies, el piloto automatico
Reactor 40 Kicker puede ayudarte a mantener rumbo y ruta
incluso contra viento, olas o fuertes corrientes. Incluye control
remoto flotante con pantalla brillante y legible a la luz del sol.
El piloto automatico Reactor 40 kicker se ajusta facilmente a
la velocidad del piloto automatico con solo tocar un botény
parar la embarcacién en cuanto piquen. Disfruta de una facil
integracién con nuestra pantalla GHC™ 50 incluida, Configura
plotters GPS compatibles a bordo gracias a la red NMEA 2000°.

=

FUNCIONES ADICIONALES DE LA SERIE

Especialmente disefiado para embarcaciones con motores pequefios + Ajusta facilmente la configuracion del acelerador del piloto automatico
fuera de borda de gasolina de hasta 20 caballos de fuerza con solo tocar un botén para parar rapidamente a la velocidad de
ralenti para pescar

+ Ayuda a mantener el rumbo y la ruta incluso contra viento, olas o
corrientes fuertes + Instala facilmente la pantalla GHC™ 50 incluida o plotters Garmin con

1 ®
+ Incluye control remoto de mano flotante con una pantalla brillante GPS gracias a la red NMEA 2000

legible a la luz del sol

GARMIN.COM









CAMARAS NAUTICAS

]

GC100

|
GC14 ﬂ | .
. GC200
I 4 - Wl

7
— Las camaras nauticas de Garmin agregan seguridad y mayor
- conocimiento a tu embarcacion. Proporcionan un conjunto
GaRy, adicional de ojos para vigilar areas por encima o por debajo de

las cubiertas, incluso con poca luz, lo que las hace perfectas

’ para salas de maquinas. Su pequefo tamafo y las fundas
impermeables te permiten instalarlas en casi cualquier lugar

del barco.

N.° de referencia: 010-02164-

CAMARA [P NAUTICA GG 200

VIGILANCIA EN TIEMPO REAL IMAGENESDEALTA
DE AREAS PORENCIMAY POR :  RESOLUCIONINCLUSO
DEBAJODELACUBIERTA  : CONPOCALUZ :

CAMARA NAUTICA INALAMBRICA GC™ 100

N.° de referencia: 010-01865-31

TRANSFERENCIA DE VIDEO
DE HASTA 4 CAMARAS A LA
VEZ EN UN UNICO PLOTTER
COMPATIBLE

EL AJUSTE DE IMAGEN

INVERTIDA AYUDA A SALIR USO COMPARTIDO DE

VIDEQ A TRAVES DE
DELUGARESESTRECHDS, © oo peborie
COMDPUERTOS DEPORTIVOS | ol
CONCURRIDOS :

CAMARA NAUTICA GC™ 12

N.° de referencia: 010-02122-00

La camara inaldmbrica compacta transmite video de alta calidad
a tu plotter compatible y a cualquier otro plotter en la misma red.
Eficaz en la oscuridad total, es perfecta para salas de maquinas.
Facil de instalar y con cableado de alimentacion, la cdmara esta

lista para usarse con configuracién de un solo botén.

Pequena y discreta, esta cAmara proporciona imagenes de
excelente calidad. Utilizala en diversas areas por encima o
por debajo de las cubiertas, y véalas en uno o varios plotters
compatibles en red. Puede ayudarte a salir de un puerto

deportivo saturado o vigilar tu sala de maquinas oscura.

'
CU M PARATIVA Camara nautica GC 12 Camara IP nautica GC 200 Camara nautica GC 100

Camara de vigilancia de o . .
embarcacion

Visién con poca luz . . .

Opciones de montaje versatiles . . .

Carcasa resistente . . .
Sumergible IPX7 IPX7 IPX7
Resolucién de video 976(H) x 582(V) Hasta 1920 x 1080P" 720p

Inicio con un botén .
Vinculacion de varias camaras . .

Conexion a plotter Analégica P Wi-Fi®
Alimentacién mediante cableado 12V 12Vy POE 12V

'Todos los plotters Garmin actuales solo admiten hasta 1280x720P

GARMIN.COM

Wi-Fi® es una marca registrada de Wi-Fi Alliance.
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SISTEMA DE CAMARAS SURROUND VIEW

En casos de maniobras cerradas, el Sistema de Camaras Surround View de
Garmin es todo un avance de guiado por video. Es un sistema de camaras
totalmente integrado que ofrece monitorizacién por video en directo a

vista aérea para una visibilidad de 360 grados alrededor de la embarcacién
desdel puente de mando. La sefal de video del discreto conjunto de seis
camaras OEM instaladas de fabrica se integra perfectamente con plotters o
pantallas multifuncién MFD de Garmin compatibles. Las cadmaras también
admiten funciones de realidad aumentada para conocer la situacién, como
los marcadores de distancia (similares a la visualizacion de la camara de
seguridad de los automaviles) y limite visual que ayuda al capitan a ver los
muelles u otros objetos cuando superan los limites de barrera preestablecidos
alrededor de la embarcacion. La instalaciéon pasacascos de la fabrica ofrece un
ajuste y calibracion seguros para un funcionamiento fiable y sin problemas.

VIDEO EN DIRECTO CON VISTA ENVOLVENTE CONJUNTO DE6 ELEGANTE INSTALACION
VISTA AEREA DE 360 GRADOS CAMARAS A BORDO DE BAJO PERFIL
CONOCIMIENTO PERFECTO DE LA SITUACION DEFENSA VISUAL MARCADORES DE DISTANCIA DISENADO PARA UN BAJO MANTENIMIENTO

Una funcion de limite visual

ayuda al capitan a ver los muelles,
embarcaderos u otros objetos
cuando superan los limites de barrera
preestablecida alrededor de la
embarcacion.

La sefal de video de 360 grados

se integra con los plotters o las
pantallas del puente de mando MFD
de Garmin compatibles. También se
puede monitorizar por separado la
vista de cada camara.

T g}

GARMIN.COM

En casos de maniobras cerradas, los
marcadores de distancia alrededor
de la embarcacidn ofrecen pistas
visuales para ayudar a mantener una
distancia segura.

La instalacién OEM pasacascos
ofrece un ajuste y calibracion
seguros del Sistema de Camara
de Vision Envolvente. Para facilitar
el mantenimiento, cualquiera de
las cdmaras se puede sustituir
externamente.
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SERIE QUATIX 7

7

Dibuja tu paraiso en el agua y mas alla con quatix 7, el smartwatch
nautico multideporte con GPS que cuenta con todas las funciones
que necesitas en el barco y las que quieras fuera de él. El reloj
quatix 7 te proporciona una conectividad completa con los plotters
Garmin compatibles y otros dispositivos’ para ofrecer control de
piloto automatico, control del sistema de entretenimiento Fusion-
Link™, asistencia para regatas a vela, datos de mareas integrados
en la esfera del reloj y muchas otras funciones. El reloj esta
disponible en las versiones Classic, Solar y Sapphire y todas ellas
te permitiran disfrutar del control total del barco desde tu mufieca.
Todos los relojes de la serie quatix 7 incluyen una intuitiva interfaz
de pantalla tactil y la version Sapphire afade una pantalla AMOLED
de alta resolucién en color ultrabrillante.

UTILIZA LOS BOTONES DE

MONITORIZACIGN
AMPLACONECTIVIDAD :  COMPATBLECON. % preplypag7y :  cONTROLTRADICIONALES ;| 1co D ACTIVIDAD
DISPOSITIVES | INTEGRADOS PARA DEPORTES
DEL BARCO i NOTFIGACIONES ~ © OLANTERFAZDE o i P
INTELIGENTES?  ©  PANTALLATACTIL
CONTROL DE PILOTO AUTOMATICO2 TRANSMISION DE DATOS CARTOGRAFiA NAUTICA DEPORTES Y AVENTURAS CONTROL MULTIMEDIA

Accede a la aplicacion de piloto
automatico para controlarla
desde tu mufieca: cambiar
de rumbo, activar el patron de
direccion, seguir una ruta por
GPS y mucho mas.

QUATIX7

Bisel y correa
Material de la lente
Tipo de pantalla

Conectividad
Duracién de la bateria

Estanqueidad

HEADING

178u

SEA TEMP
8.1+

Conéctate de forma inaldmbrica
con dispositivos compatibles
para transmitir datos
(profundidad del agua, RPM
del motor, viento, entradas
personalizadas y mas)
directamente desde tu mufeca.

quatix 7
010-02540-61

Acero inoxidable con correa de silicona azul

Cristal DX Corning® Gorilla®
MIP
BLUETOOTH®, ANT+®, Wi-Fi®

Hasta 18 dias en modo smartwatch; hasta 57 Hasta 16 dias en modo smartwatch; hasta

horas en modo GPS

10 ATM

/1 Sail Race

& Tides

Los perfiles de actividad
incorporados te permiten
hacer un seguimiento de
tus actividades acuaticas y
terrestres: golf, senderismo,
paddleboarding, kayak y
mucho més.

Reproduce tus
canciones favoritas
y controla tu sistema
de entretenimiento a
bordo con la aplicacion
incorporada Fusion-
Link™ Lite.

Nunca pierdas de vista
dénde estas. Tu reloj quatix
es compatible con cartas g3

de BlueChart® opcionales.

quatix 7X Solar
010-02541-61

quatix 7 Sapphire
010-02582-61
Titanio con correa de titanio Titanio con correa de titanio
Cristal de zafiro
AMOLED MIP

BLUETOOTH®, ANT+®, Wi-Fi® BLUETOOTH®, ANT+®, Wi-Fi®

Lente de carga solar Power Glass™

Hasta 28 dias en modo smartwatch, con hasta 9 dias
42 horas en modo GPS adicionales con carga solar_; hasta 89 horas en modoz
GPS, con hasta 33 horas adicionales con carga solar

10 ATM 10 ATM

'Productos nauticos compatibles: GPSMAP® 7x2/7x3/9x2/9x3/12x2/12x3 Plus, GPSMAP® 10x2/12x2, GPSMAP® 74/7600, GPSMAP® 84/8600, GHC™ 50,

GNX™ Wind, GNT™ 10 2Cuando se vincula con un smartphone compatible; consulta Garmin.com/ble. 2Supone un uso continuo durante todo el periodo en

condiciones de 50.000 lux.

GARMIN.COM



EQUIPOS DE MANO

GPSMAP" 73 Y GPSMAP" 79S

GPSMAP" 276CX

Los equipos de mano GPS 73 y GPSMAP 79s son populares
entre los navegantes y los aficionados a los deportes nauticos.
iFlotan! La serie 79 incorpora pantallas LCD a color de 2,6"

con mapa base mundial integrado y un botén MOB (hombre al
agua). El modelo GPS 73 incorpora funciones de SailAssist que
incluyen linea de inicio virtual, linea de rumbo, temporizadores

de cuenta atras y ayuda a la virada.

GPSMAP 73

GPSMAP 79S

COMPARATIVA

Flota
SailAssist
Botones retroiluminados

Pantalla en color
Mapa base mundial

Posibilidad de anadir mapas
Waypoints/favoritos/ubicaciones
Rutas

Tecnologia satelital inReach®
Memoria/Historial

Autonomia
Brujula

Altimetro barométrico

con calificacion IPX7.

GPS 73 GPSMAP 79s
010-01504-00 010-2635-00
. .

.
. .
.
.
.
1,000 2,000
50 200
1.7GB
18 horas 20 horas

3 ejes, con inclinacién
compensada

GPSMAP 86s
010-02235-01

10,000
250

16 GB
40 horas

3 ejes, con inclinacion
compensada

El navegador todoterreno con GPS avanzado y recepciéon GLONASS
rastrea tu posicién en entornos dificiles. Tiene una pantalla grande de
5" visible con luz directa del sol ademas de un altimetro barométrico
integrado y un compas de 3 ejes. El GPSMAP 276CX también viene
preinstalado con un mapa base mundial y una suscripcion gratuita

de 1 afio con iméagenes de satélite de BirdsEye. Disponibles mapas
avanzados, conectividad y opciones de montaje flexibles; sumergible y

GPSMAP 86i
010-02236-01

10,000
250
.
16 GB
35 horas

3 ejes, con inclinacién
compensada

'Se requiere suscripcion satelital * Wi-Fi es una marca registrada de Wi-Fi Alliance
AVISO: Algunas jurisdicciones regulan o prohiben el uso de dispositivos de comunicaciones por satélite. Es responsabilidad del usuario conocer y cumplir

todas las leyes aplicables en las jurisdicciones donde se pretende utilizar el dispositivo

GARMIN.COM



EQUIPOS DE MANO

DISPOSITIVOS DE MANO SERIE GPSMAP" 86

Navega con confianza con la serie de dispositivos de mano
GPSMAP® 86: dispositivos de mano flotantes de calidad superior con
una pantalla en color de 3" legibles bajo la luz del sol. GRSMAP 86s y
86i son compatibles con cartas nduticas BlueChart g3 con datos de
Navionics® integrados. La conectividad inalambrica hace que estos
dispositivos de mano sean un complemento de tu sistema nautico

a bordo, y muestran datos del barco de plotters e instrumentos
compatibles.

También funcionan como control remoto para pilotos automaticos
de Garmin y productos nauticos FUSION®. GPSMAP 86i te permite
seguir en contacto desde cualquier sitio del mundo con las
capacidades de comunicacion por satélite de inReach®', mensajeria
de texto bidireccional y SOS interactivo. Comparte tu posicion
utilizando el seguimiento de ubicacién mediante GPS.

SDAMI:

CATEGORY WINMER

GPSMAP 86s GPSMAP 86i

PACK NAUTICO INREACH MINI 2

El pack inReach Mini2 Marine coloca el minicomunicador por satélite inReach Mini2 compacto y resistente en
tu embarcacién para conseguir SOS interactivo, mensajeria bidireccional y navegacion basica a través de la
red global Iridium’. El soporte atornillado, el cable de alimentacién de 12 voltios y la conectividad inalambrica
a los plotters compatibles proporcionan tranquilidad para tus aventuras sin ocupar espacio en el timén. Fuera
de su soporte, la bateria interna de litio recargable puede durar hasta 14 dias en el modo de seguimiento de
10 minutos (predeterminado) y hasta 30 dias con un intervalo de seguimiento de 30 minutos.
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'Se requiere suscripcion satelital « AVISO: Algunas jurisdicciones regulan o prohiben el uso de dispositivos de comunicaciones por satélite.
Es responsabilidad del usuario conocer y cumplir todas las leyes aplicables en las jurisdicciones donde se pretende utilizar el dispositivo. Otros mapas de
Garmin no compatibles con este dispositivo
P P GARMIN.COM
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DISPOSITIVO REMOTO DE ENTRADA GRID 20

N.° de referencia: 010-02011-00 (Vertical), 010-02011-01 (Horizontal)

SENSOR DE RUMBO STEADYCAST

N.° de referencia: 010-11417-10

-

El dispositivo de entrada remota facil de usar proporciona acceso y control
de todo el sistema ndutico Garmin. Incorpora un joystick de 360 grados
con un mando giratorio y un botoén pulsador para navegacion por mend,
configuracion facil del plotter y control preciso incluso en las peores
condiciones. Puedes designar 4 teclas favoritas para restaurar el sistema a
una configuracién previamente guardada.

SENSOR DE RUMBO DE 9 EJES

N.° de referencia: 010-11417-20

=

El sensor de rumbo SteadyCast es una solucion simple y facil de instalar
que proporciona una calibracion rapida y una precision de rumbo superior.
Alinea la proa de la embarcacién con su orientacion real para saber hacia
doénde se dirige de acuerdo con la pantalla del plotter. Es preciso incluso a
baja velocidad, y eficaz en aguas turbulentas.

LECTOR DE TARJETAS USB GARMIN

N.° de referencia: 010-02251-00

Nuestra solucién premium para una precision de rumbo excepcional
permite el seguimiento MARPA y mejora la experiencia de superposicion
de radar. Con potencia del rumbo a 10 Hz y una precisién de mas/menos
2 grados garantiza que la orientacion de la carta nautica y la linea de
rumbo de la embarcacién coincidan siempre con la realidad, incluso a
bajas velocidades. La tecnologia MEMS de 9 ejes permite instalarlo en
casi cualquier orientacion si se situa fuera de interferencias magnéticas.
Disenada para soportar entornos de sentina.

BRUJULA NAUTICA POR SATELITE MSC 10

N.° de referencia: 010-02407-00

Ahorra espacio en tu timoén con el lector de tarjetas SD™ compacto y
resistente al agua. Tiene dos tarjetas SD de tamafo completo para

un acceso rapido a graficos y actualizaciones de software y datos de
ActiveCaptain®. Con un tamafio de 2"x2", montaje empotrado y conexion
USB en la parte posterior del plotter, este lector de tarjetas se integra
facilmente en un tablero saturado o en cualquier otro lugar en el timén.

RECEPTOR GPS 24XD

N.° de referencia: 010-02316-10

Con GNSS multibanda y un sistema de referencia de rumbo y posicion
totalmente integrado, esta brujula por satélite garantiza un rumbo y una
posicion por GPS suaves y precisos en el agua. También proporcionara
informacidn precisa sobre cabeceo, balanceo y oleaje —incluso con mar
movida — a un plotter Garmin compatible (se vende por separado) a través
de la red NMEA 2000°.

ADAPTADOR DE PALANCA DE AVANCE GNA 10

N.° de referencia: 010-13007-00

Sk

Explora las aguas costeras con el receptor de posicién GPS 24XDy la
antena. Consigue una localizacién precisa con una exactitud de 1 metro
con el GPS de banda de doble frecuencia y una precisiéon de rumbo
incluso a velocidades lentas con los sensores de rumbo magnéticos.
Versiones de antena compatibles con el sistema disponibles para NMEA
2000° y NMEA 0183.

Utiliza el GNA 10 para conectar una palanca de avance a pilotos automaticos Reactor 40 en embarcaciones de trabajo con

casco de desplazamiento o arrastreros. Ajusta el control del rumbo con la palanca o accede al modo de rumbo asistido para
mover el timon sin la guia del piloto automatico.
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Plotters MFD
(multifuncidn)

Tamaiio de pantalla (diagonal)

Tipo y resolucion de pantalla (pixeles)
Panel tactil o con teclado

Receptor GPS

Antena GPS estandar

Numero de waypoints

Nuimero de rutas

Soporte J1939

Garmin SmartMode™

Admite DIGITAL SWITCHING
Compatibilidad con NMEA 2000
Compatible con NMEA 0183
Compatible con red Garmin

Mapa precargado

Compatible Garmin Navionics+/Vision+
AutoRuta+

Soporte de ActiveCaptain™

Funciones de navegacién

Conectividad inalambrica Wi-Fi® y ANT™

Compatible con GRID™ 20
(dispositivo remoto de entrada Garmin)
Admite camara IP FLIR® y Axis®

Soporte FUSION-Link™
Entrada de video

Salida de video

Admite AIS y DSC

Compatibilidad con médulo de sonda
Frecuencia admitida (sonda)
Potencia de transmision

Soporte Panoptix™
Ranura de tarjeta de datos

Sumergible
Opciones de montaje
Alimentacién

Consumo de corriente tipico a 12 Vcc:

Conexiones

GPSMAP 8424

24"

WUXGA - 1920 x 1200
Sistema multitactil
10 Hz GPS/GLONASS, externa
Externa
5000
100

1 BNC compuesta
1 HDMI (compatible con HDCP)

1 HDMI
Si
Si
Depende de médulo de sonda opcional
Depende de mddulo de sonda opcional
Si

2 tarjetas SD™
(requiere lector de tarjetas opcional)

IPX7
Empotrado o plano
10-35V
6,1A

Conectividad inaldmbrica integrada,
NMEA 2000: 1 puerto,
NMEA 0183: 4 entr. y 2 sal.,
Red ndutica: 4 puertos,
USB: 1 puerto,
Entr. video: 1 BNC compuesta
y 1 HDMI
(compatible con HDCP),
Salida de video: 1 HDMI, J1939: 1 puerto

GPSMAP 8422

22"

FHD - 1920 x 1080
Sistema multitactil
10 Hz GPS/GLONASS, externa
Externa
5000
100

1 BNC compuesta
1 HDMI (compatible con HDCP)

1HDMI
Si
Si
Depende de médulo de sonda opcional
Depende de médulo de sonda opcional
Si

2 tarjetas SD™
(requiere lector de tarjetas opcional)

IPX7
Empotrado o plano
10-35V
39A

Conectividad inaldmbrica integrada,
NMEA 2000: 1 puerto,
NMEA 0183: 4 entr. y 2 sal.,
Red ndutica: 4 puertos,
USB: 1 puerto,
Entr. video: 1 BNC compuesta
y 1 HDMI
(compatible con HDCP),
Salida de video: 1 HDMI, J1939: 1 puerto

GPSMAP 8417

17"
WUXGA - 1920 x 1200
Sistema multitactil
10 Hz GPS/GLONASS, externa
Externa
5000
100

1 BNC compuesta
1 HDMI (compatible con HDCP)

1 HDMI
Si
Si
Depende de médulo de sonda opcional
Depende de mddulo de sonda opcional
Si

2 tarjetas SD™
(requiere lector de tarjetas opcional)

IPX7
Empotrado o plano
10-35V
28A

Conectividad inaldmbrica integrada,
NMEA 2000: 1 puerto,
NMEA 0183: 4 entr. y 2 sal.,
Red ndutica: 4 puertos,
USB: 1 puerto,
Entr. video: 1 BNC compuesta
y 1 HDMI
(compatible con HDCP),
Salida de video: 1 HDMI, J1939: 1 puerto
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Plotters
y plotter-sonda

Tamaiio de pantalla (diagonal)

Tipo y resolucién de pantalla (pixeles)
Panel téctil o con teclado

Receptor GPS

Antena GPS estandar

Numero de waypoints

Numero de rutas

Soporte J1939

Compatibilidad con NMEA 2000
Compatible con NMEA 0183
Compatible con red Garmin

Mapa precargado

Compatible Garmin Navionics+/Vision+
AutoRuta+

Soporte de ActiveCaptain™

SailAssist

Conectividad inalambrica Wi-Fi® y ANT™

Compatible con GRID™ 20
(dispositivo remoto de entrada Garmin)

Mando a distancia inalambrico compatible
Admite camara FLIR®

Soporte FUSION-Link™

Entrada de video

Salida de video

Admite AIS y DSC

Compatibilidad con médulo de sonda

o]

dmitid

de sonda

Potencia de transmisién

Soporte Panoptix™
Quickdraw Contours
Ranura de tarjeta de datos
Sumergible

Opciones de montaje
Alimentacion

Consumo de corriente tipico a 12 Vcc:

Conexiones

GPSMAP 8410

GPSMAP 8410xsv

GPSMAP 8412

GPSMAP 8412xsv

GPSMAP 8416

GPSMAP 8416xsv

10"

WUXGA - 1920 x 1200
Sistema multitactil
10 Hz GPS/GLONASS/Galileo
Interna (entrada para externa)
5000
100

Si
Si
2 micro SD
IPX 7
Superficie, empotrado o plano
1032V
20A

Conectividad inaldmbrica
integrada,

NMEA 2000: 1 puerto,
J1939,
NMEAO183: 1 puerto,
Red ndutica: 2 puertos,

10"
WUXGA - 1920 x 1200
Sistema multitctil
10 Hz GPS/GLONASS/Galileo
Interna (entrada para externa)
5000
100

40 kHz-250 kHz CHIRP,
Exploracién CHIRP
260/455/800/1200kHz
(ClearVuyy SideVu)

Tradicional 1 kW,
CHIRP 1 kW

Si
Si
2 micro SD
IPX 7
Superficie, empotrado o plano
1032V
27A

Conectividad inaldmbrica
integrada,

NMEA 2000: 1 puerto,
J1939,
NMEAO0183: 1 puerto,
Red ndutica: 2 puertos,

12"
FHD - 1920 x 1080
Sistema multitactil
10 Hz GPS/GLONASS/Galileo
Interna (entrada para externa)
5000
100

Si
Si
2 micro SD
IPX7
Superficie, empotrado o plano
1032V
24A

Conectividad inaldmbrica
integrada,

NMEA 2000: 1 puerto,
J1939,
NMEAQ183: 1 puerto,
Red nautica: 2 puertos,

12"
FHD - 1920 x 1080
Sistema multitactil
10 Hz GPS/GLONASS/Galileo
Interna (entrada para externa)
5000
100

40 kHz-250 kHz CHIRP,
Exploracién CHIRP
260/455/800/1200kHz
(ClearVu y SideVu)

Tradicional 1 kW,
CHIRP 1 kW

Si
Si
2 micro SD
IPX7
Superficie, empotrado o plano
1032V
31A

Conectividad inaldmbrica
integrada,

NMEA 2000: 1 puerto,
J1939,
NMEAO183: 1 puerto,
Red ndutica: 2 puertos,

16"
FHD - 1920 x 1080
Sistema multitactil
10 Hz GPS/GLONASS/Galileo
Interna (entrada para externa)
5000
100

Si
Si
2 micro SD
IPX 7
Superficie, empotrado o plano
1032V
35A

Conectividad inaldmbrica
integrada,

NMEA 2000: 1 puerto,
J1939,
NMEAO0183: 1 puerto,
Red ndutica: 2 puertos,

16"
FHD - 1920 x 1080
Sistema multitactil
10 Hz GPS/GLONASS/Galileo
Interna (entrada para externa)
5000
100

40 kHz-250 kHz CHIRP,
Exploracién CHIRP
260/455/800/1200kHz
(ClearVu y SideVu)

Tradicional 1 kW,
CHIRP 1 kW

Si
Si
2 micro SD
IPX7
Superficie, empotrado o plano
1032V
42A

Conectividad inaldmbrica
integrada,

NMEA 2000: 1 puerto,
J1939,
NMEAO183: 1 puerto,
Red ndutica: 2 puertos,

Entrada de video: 1 BNC, 1 HDMI, Entrada de video: 1 BNC, 1 HDMI, Entrada de video: 1 BNC, 1 HDMI, Entrada de video: 1 BNC, 1 HDMI, Entrada de video: 1 BNC, 1 HDMI, Entrada de video: 1 BNC, 1 HDMI,

Salida de video: 1 HDMI,
USB

Salida de video: 1 HDMI,
USB

Salida de video: 1 HDMI,
usB

Salida de video: 1 HDMI,
USB

Salida de video: 1 HDMI,
USB

Salida de video: 1 HDMI,
USB
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Plotter-Sonda

Tamaiio de pantalla (diagonal)

Tipo y resolucion de

Panel tactil o con teclado
Receptor GPS

Antena GPS estandar

Numero de waypoints

Nuimero de rutas
Compatibilidad con NMEA 2000
Compatible con NMEA 0183

Compatible con red Garmin

Mapa precargado

Compatible Garmin Navionics+/Vision+
AutoRuta+

Soporte de ActiveCaptain™

SailAssist

Conectividad inalambrica Wi-Fi®
Conectividad inalambrica ANT™

Compatible con GRID™ 20
(dispositivo remoto de entrada Garmin)

Mando a distancia inalambrico compatible
Admite camara FLIR®

Soporte FUSION-Link™

Entrada de video

Admite AIS y DSC

HD ID 77/200 tradicional

HD ID 50/200 tradicional

CHIRP tradicional

CHIRP ClearVii

CHIRP SideVii

CHIRP de canal doble

Sonda de exploracion de ultraalta definicion

Admite sonda opcional
Uso compartido de sonda interna

Potencia de transmision

Soporte Panoptix™

P e Quickd C pr q

Ranura de tarjeta de datos
Sumergible
Opciones de montaje

Alimentacién

Consumo de corriente tipico a 12 Vcc:

Conexiones

GPSMAP 1222xsv/1222
& GPSMAP 1022xsv/1022

12" (1222x5v/1222)
10" (1022x5v/1022)

WXGA - 1280 x 800
(1222xsv/1222)
WSVGA - 1024 x 600
(1022xsv/1022)

Con teclado

10 Hz GPS/GLONASS, interna

GPSMAP 1223xsv/1223 &
GPSMAP 923xsv/923 &
GPSMAP 723xsv/723

12" (1223xsv/1223)
9" (923xsv/923)
7" (723xsv/723)

WXGA - 1280x800
(1223xsv/1223)

WXGA - 1280x720 (923xsv/923)

WSVGA - 1014x600
(723xsv/723)

Sistema multitactil

10 Hz GPS/GLONASS, interna

Interna (entrada para externa) Interna (entrada para externa)

5000
100
Si
Si
Si
Mapa base mundial

Si
Si
Si
Si
Si
Si
Si
Si
Si
Si

1BNC

Si

Si (xsv)

1 kW tradicional, 1 kW CHIRP

(xsv)
Si
Si
2 tarjetas SD™
IPX 7
Superficie 0 empotrado

10-32V

25A

Conectividad inaldmbrica

5000
100
Si
Si

Si

Mapa base mundial
Si
Si
Si
Si
Si
Si
Si
Si
Si
Si

1BNC
Salida de video: 1 HDMI
1243xsv/1243

Si
Si (xsv)

1 kW tradicional,
1 kW CHIRP (xsv)

Si
Si
2 tarjetas MicroSD™
IPX7
Superficie, empotrado o plano
10-32V
2,2 A (1223xsv/1223)
1,8 A (923xsv/923)
1,5A (723xsv/723)
Conectividad inaldmbrica

integrada, USB: 1 puerto, NMEA
2000: 1 puerto, NMEA 0183: 1

integrada, NMEA 2000: 1 puerto, puerto, Red Garmin: 2 puertos

NMEA 0183: 1 puerto,
Red ndutica: 2 puertos,
Entr. video: 1 BNC

(1223xsv/1223),
1 puerto (923xsv/923 &
723xsv/723),
Entrada de video:1 BNC J1939
(1223xsv/1223)

ECHOMAP Ultra
102sv &
122sv

ECHOMAP UHD2
62sv/72sv/92sv

10" (102sv/102)
12" (1225v/122)

1280 x800

Keyed Assist Multotouch
10 KHZ, Dual Band, Internal
Interna (entrada para externa)
5000
100
Si
Si

Si, en modelos de ECHOMAP
UHD2 svy ECHOMAP Ultra

Mapa base mundial
Si
Si
Si
Si
Si
Si
No

No
No
Si

No

Si
Si
Si
Si
Si
Si
No
Si
Si

Si, en modelos de ECHOMAP
UHD2 svy ECHOMAP Ultra

600 W
Si
Si
2 tarjetas Micro SD
IPX7
Superficie 0 empotrado

1020V

2.2 A (106xs/106)
2.5A(126xs/126)

Conectividad inalémbrica
integrada, NMEA 2000: 1 puerto,
NMEA 0183: 1 entr. y 1 sal.
Red ndutica: 1 puerto, para
compartir sonda y
Panoptix

WXGA
6"/7" - 800x480
9"-1024 x 600

Keyed Assist Multotouch

10 Hz GPS/GLONASS, internal

Internal (input for external)
5000
100
Yes
No
Yes, with other ECHOMAP
UHD2 sv models and
ECHOMAP Ultra models only
Worldwide Basemap
Yes
Yes
Yes
Yes
Yes

Yes

Yes, wireless with another
UHD2 chartplotter or via the
Garmin Marine Network
Up to 500 W (RMS)

Yes
Yes
1 MicroSD™ card
IPX 7

Bail or Flush

10-20V

1.52A

Built-in wireless connectivity,
NMEA 2000: 1 port,
Marine Network: 1 port, for
Internal Sonar Sharing and
Panoptix

ECHOMAP UHD2 52cv &
ECHOMAP UHD2 72cv

5"y 7"

WVGA - 800 x 480

Con teclado

5 Hz GPS/GLONASS, interna

Interna (entrada para externa)

5000
100
No
No

Yes, wireless between other

UHD2 models

No
Si
Si
Si
Si
Si
Si
No

No
No
No

No

No
Si
Si
Si
Si
No
No
Si
No

Yes, wireless with another

UHD2 chartplotter

Hasta 500 W (RMS)
No
Si
1 tarjeta microSD™
IPX7
Superficie o empotrado

1020V

1.52A

N/A

ECHOMAP Plus 42cv

43" (42cv)

QVGA - 272 x 480 (42cv)

Con teclado

5 Hz GPS/GLONASS, interna

Interna (entrada para externa)

5000

100
No
Si

No

Mapa base mundial
No
No
No
No
No
No

No
No

No
No

No

Si
Si
Si
Si
Si
No
No
No
No

No

Hasta 500 W (RMS)
No
Si
1 tarjeta microSD™
IPX 7
Superficie o empotrado

10-20 V

15A

NMEA 0183: 1 entr. y 1 sal
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Instrumentos

Pantalla sellada

Tipo de pantalla

Tamaiio fisico (AnxAl)

Peso

Altura de digito

Tamaiio de LCD (diagonal)
% de LCD de tamaiio total
Numero de digitos grandes
Funciones por pagina
Campos de datos totales
Colores de fondo

Visible con luz de sol

indice de actualiz. de pantalla

Temp. funcionamiento
Consumo

Rango de tension

Control de piloto automatico GHC 50

GMI 20

Si Si
Color, QVGA Color, QVGA
55"x4,1"x2,0" 4.33"x4.53"x1.18"
(14,0x 10,5 x 5,1 cm) (110 mm x 115 mm x 30 mm)
247 g 247 g
1,93"/ 49 mm 1.93"/ 49 mm
5" 4.0"/102 mm
39% 39%
3 3
Dela4 1to4
50+ 50+
RGB RGB
Si Si
1Hz 1Hz

5°Fa158 °F\-15°Ca70°C

3 W (max. luz)

9-16 V (desde NMEA 2000)

5°F to 158°F /-15°C to 70°C
3 W (méx. luz)

9-16 V (from NMEA 2000)

GNX Wind, GNX 20 & GNX 21
L
) e

Si

LCD 21-Invertida, monocromo
LCD 20-Estandar, monocromo

110x 115 x 30 mm (4,33" x 4,53" x 1,18")

230g
35mm \ 1,43" (GNX20/21)
102 mm\ 4,0"
40 %
3
Dela3
50+
RGB
Si
Hasta 8 Hz
De-15°Ca70°C\De5°Fa 158 °F

350 mW (sin retroiluminacién)
450 mW (sin retroiluminacién)

9-16 V (desde NMEA 2000)

GNX 120

k.38

BOAT 50 ki

Si

LCD Invertida, monocromo

180 mm x 115 mm (7,11" x 4,54")

380 g
51 mm\ 2,0"
159 mm\ 6,3"
53%
4
Dela3
50+
RGB
Si
Hasta 8 Hz
De-15°Ca70°C\De5°Fa158 °F

360 mW (sin retroiluminacién)
400 mW (sin retroiluminacién)

9-16 V (desde NMEA 2000)

GNX 130

b8

BOAT SPD ki

Si

LCD Invertida, monocromo

248 mm x 153 mm (9,80" x 6,04")

820 g
72mm\ 28"
236 mm\9,3"
53%
4
Dela3
50+
RGB
Si
Hasta 8 Hz
De-15°Ca70°C\De5°Fa158 °F

360 mW (sin retroiluminacion)
400 mW (sin retroiluminacién)

9-16 V (desde NMEA 2000)

GHC 50

GMI 20 & GNX 20/21/WIND

GNX 130

GNX 120

25,4 mm 254 mm
L | |
£ E
e £ E, Ly = fom
N J 2489 mm 181,1 mm
AIS 800 GMR FANTOM SERIES GMR XHD2 SERIES GMR DOME SERIES
s e s stsom
T ]
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| e
AIS y VHF AIS 800 VHF 115i VHF 215i VHF 215i AIS VHF 315i
B ‘= = = .=
Tamaiio de pantalla, diagonal 2,5" 32" 32" 2" (GHS 11i)
Retroiluminacién ajustable Si Si Si Si (GHS 11i)
Clase’D D,?Cycnn:l_lama:::ie » si si si si
Salida de alimentacion de transmisor SW/2w 25W /W 25W/1W 25W/1W 25W /W
Botén dedicado de 16 canales Si Si Si Si (GHS 11i)
Compatible con ATIS Si Si Si Si
Interfaz NMEA 0183 Si Si Si Si Si
Interfaz NMEA 2000 Si Si Si Si Si
Compatible con GHS 11i Si Si Si, hasta 3, 1 incluido
Intercomunicador (requiere GHS 11i) Si Si Si
Compatible con Hailer/Foghorn Si Si Si
Receptor AIS interno Si Si Si Si Si
Antena GPS interna Si Si Si Si
Antena Antena Antena Antena

Opciones de GPS externo Antena NMEA 2000 NMEA 2000 NMEA 2000 NMEA 2000

NMEA 0183 NMEA 0183 NMEA 0183 NMEA 0183
Receptor AIS Si Si
Transceptor AIS Clase B/SO
Duplexor de antena VHF integral Si

Radares GMR 2526 /1226  GMR 2524 /1224 /

GMR Fantom 254/256 GMR Fantom 124/126 GMR 56 / 54 GMR Fantom 24x/18x GMR 24 xHD / 18 xHD GMR 18HD+

xHD2 424 xHD2
= - el
- . — . P (
| By iR
Potencia de transmision 120w 120w 120W 2skw/12kw/ekw 2SR/ TZKMZEKW 50w aKw akw
. . e 1928 mm (Fantom 126) 1928 mm (Fantom 126) 1928 mm (Fantom 56) 645 mm (Fantom 24x) 645 mm (24 xHD)
Dimensiones (diametro) 1328 mm (Fantom 124) 1328 mm (Fantom 124) 1328 mm (Fantom 54) 1923 mm 1310 mm 508 mm (Fantom 18x) 508 mm (18 xHD) 508 mm
Velocidad de giro (rpm) 24y48 24y 48 24y48 24y48 24y48 24/48/60 24y48 24
23,6 kg (Fantom 126) 23,6 kg (Fantom 126) 23,6 kg (Fantom 56) 9,5 kg (Fantom 24x) 9,5 kg (24 xHD)

Peso 21,3 (Fantom 124) 21,3 (Fantom 124) 21,3 (Fantom 54) 29k 281 7.7 kg (Fantom 18x) 7.7 kg (18 XHD) 77k

. 1,25° (Fantom 126) 1,25° (Fantom 126) 1,25° (Fantom 56) . . 3,7° (Fantom 24x) 3,5° (24 XHD) .
Ancho de haz horizontal 1,8° (Fantom 124) 1,8° (Fantom 124) 1,8° (Fantom 54) i il 52° (Fantom 18x) 52° (18 xHD) R
Ancho de haz vertical 23° 23° 23° 23° 23° 25° 25° 25°

oty o 96 nm / 6 m (Fantom 126) 96 NM/ 6 m (Fantom 126) 96 NM / 6 m (Fantom 56) 96 NM / 20 m (2526) 96 NM / 20 m (2524)
Alcance maximo/minimo 72NM/ 6 m (Fantom 124) 72NM/6m (Fantom124)  72NM/6 m (Fantom 54)  72NM/20m (1226) 72 NM /20 m (1224/424) BIEm geiMzRon ORI/ 20
Estanco segtin la norma 1PX6 1PX6 1PX6 1PX6 IPX6 IPX7 IPX7 1PX7
Alimentacién 1032V 10-32V 10-32V 10-32V 10-32V 1032V 1135V 10,535V
100 W (25 kW), 90 W 100 W (25 kW), 90 W 18,1-24,4 W
Consumo de energia (tipico) sow 80w 80w (12 kw), (12 kw), (depende del ajuste de 0w 335W
65W (6 kw) 65 W (6 kW), 55 W (4 kw) rango)
Consumo (reposo) 0w 0w 10w 20W 20W 4w 12w 14W
Rango de temperatura De-15a55C De-15255C De-15255C De-15a55C De-15a55C De-15a55C De-15a70C De-15a60C
Zona de seguridad con alarma Si Si Si Si Si Si Si Si
Longitud del cable 15m 15m 15m 15m 15m 15m 15m 15m
Polarizacion Horizontal Horizontal Horizontal Horizontal Horizontal Horizontal Horizontal Horizontal
P Rumbo corregido, Rumbo corregido, Rumbo corregido, . Rumbo corregido, .

Seguimiento ajustable ajustable ajustable Ajustable Ajustable ajustable Ajustable Ajustable
Escala dual Si Si Si Si Si Si Si No
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Sondas

Tamaiio de pantalla (diagonal)
Resolucion de la pantalla

GPS interno de alta sensibilidad
Quickdraw integrado
Wi-Fi®integrada

Sonda CHIRP tradicional

Doble frecuencia (50/200 kHz)
Doble haz (77/200 kHz)

CHIRP ClearVii

CHIRP SideVii

Transductor incluido

Potencia de transmision -
Transductor incluido

Frecuencias admitidas (kHz)

Capacidades de profundidad
con transductor incluido’ de pies a
metros

Waypoints

Alarmas sonoras
Cable para uso compartido de datos
compatible

/grafica de temp.

g del agua

Velocidad de GPS

Intermitente

STRIKER Vivid 9sv

9,0"

800 x 480 WVGA
Si
Si
Si
Si
Si
Si
Si
Si
GT52HW-TM
(CHIRP(ClearVii/SideVi)

250 W Tradicional
350 W ClearVii/SideVii

CHIRP alto amplio
(150-240 kHz)
ClearVii/SideVii
(455/800 kHz)

240 metros (tradicional)
70 metros (ClearVii)
150 metros Izquierda/Derecha (

5000
Si
Si
Si
Si
Si

STRIKER Vivid 7cv/sv

70"

800 x 480 WVGA
Si
Si
Si
Si
Si
Si
Si
No

GT52HW-TM
(CHIRP(ClearVii/SideVi)

500 W Tradicional
500 W ClearVii

CHIRP (77/200 kHz)
ClearVii (455/800 kHz)

700 metros (tradicional)

SideVi) 70 metros (ClearVi)

5000
Si
Si
Si
Si
Si

STRIKER Vivid 5cv

.

50"
800 x 480 WVGA
Si
Si
No
Si
Si
Si
Si
No

GT20-TM
(CHIRP/ClearVii)

500 W Tradicional
500 W ClearVii

CHIRP (77/200 kHz)
ClearVii (455/800 kHz)

700 metros (tradicional)
70 metros (ClearVii)

5000
Si
Si
Si
Si
Si

I
STRIKER Vivid 4cv

4,0"
480 x 320 HVGA
Si
Si
No
Si
Si
Si
Si
No

GT20-T™M
(CHIRP/ClearVii)

300 W Tradicional
300 W ClearVii

CHIRP 77/200 kHz
ClearVii (455/800 kHz)

530 metros (tradicional)
70 metros (ClearVii)

5000
Si
Si
Si
Si
Si

STRIKER VIVID 38V

236,22 mm

177,8 mm

139,7 mm —J

STRIKER VIVID 7CV/SV

187,96 mm

STRIKER VIVID 5CV

187,96 mm

GWIND/GWIND WIRELESS 2

"170,18 mm-

GWIND RACE

1146,81 mm 4‘
|

—

283.5mm

GARMIN.COM

58.4 mm

2742 mm

100 mm

GCV 10 AND GSD 25

E
E &
™ ©
5 = =
et

250.4 mm

'La capacidad de profundidad maxima depende de la salinidad del agua, el tipo de fondo y otras condiciones del agua * Wi-Fi es una marca registrada de Wi-Fi Alliance.
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gWind
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Dimensiones de la unidad, AnxAlxPr 610 x 345 mm H=1180 mm 610 x 345 mm 170 x 90 x 50 mm
Peso 2609 3209 3509 19¢g
Longitud del cable 25m 25m No procede NMEA 2000 (2 m) Red Nexus (5 m)
Estanco IPX6 IPX6 IPX6 IPX6

Rango de temp. De-15°Ca 70°C De-15°Ca 70°C De-15°Ca 70°C De-15°Ca 70°C

Rango de tensién 9-16 V 9-16 V No procede 9-16 V
Consumo de energia 0,33 W 0,33W Alimentacion solar 0,85W
Distancia segura del compas No procede No procede No procede 01m
Angulo de precision Mejor que +1,5° Mejor que £1,5° Mejor que +1,5° No procede
Velocidad Mejor que +3% Mejor que #3% Mejor que +3% No procede
Numero de equivalencia de carga de NMEA 2000 (LEN) No procede No procede No procede 4
Conectividad inalambrica No No Si No

Madulos de sonda

GSD 24 GSD 25 GSD 26 GCV 10 GCV 20
Tamaiio fisico (AnxAlxPr) 275 x 82 x 204 mm 192 x 66 x 251 mm 363 x 100 x 274 mm 192 x 66 x 251 mm 192 x 66 x 251 mm
Linea blanca Si Si Si No No
Estanco segun la norma IPX7 IPX7 IPX7 IPX7 IPX7
Ultrascroll Si Si Si No No
Compatible con d de doble fi Si Si Si No No
Tecnologia de ganancia automatica Si Si Si Si Si
Alimentacion 1035V 1035V 1035V 1035V 1035V
Consumo 229 W 2229 W 594 W 105W 105W
Profundidad max. 1 1500 m (;lledael;)ll';l 12 52[;1 n 3000m ClearVii:220m ClearVii: 220/m

Tradicional: 1500 m SideVii: 150 m SideVii: 150 m
ID simbolo de pez Si Si Si No No
Tradicional:

Frecuencia

Tradicional: 50/200, 77/200,

507200, 77/200, 83/200 kHz
CHIRP de canal sencillo: 40-250 kHz

Tradicional: 50/200, 77/200, 83/200
kHz CHIRP de canal sencillo: 40-250

CHIRP SideVii/ClearVii:
455/800 kHz

CHIRP SideVii/ClearVii:

itz CHP S/ ASHBOOf R | CHIRP decansl ol 40250802 CHIRR2c0Ass sosrRana0nic
CHIRP: 260/455 kHz
Angulo de transductor max. frecuencia doble 45/10° 45/10° 45/10° no procede no procede
lada de profundidad Si Si Si No No
Compatible con See Thru Si Si Si No No
Potencia de transmisién Hasta 2 kW Hasta 1 kW Hasta 3 kW 500 W 500 W
Compatible con red Garmin Si Si Si Si Si
14
Ca m a raS Cdmara ndutica GC12 Cémara IP nautica GC200 Camara ndutica GC100
@® @ o
Resolucién de video 976(H) x 582(V) Hasta 1920 x 1080P’ 720p
Vision con poca luz Hasta 10 metros Hasta 30 metros Hasta 3 metros
Sumergible IPX7 IPX7 IPX7
Inicio con un botén .
Vincul de varias ca ° o
Conexion a plotter Video compuesto Ethernet Wi-Fi®
Ali i6 i blead 12V (9-18 VCC) 12 V'y POE (9-18VCC 0 POE) 12V (10-30 VCC)
Distancia segura del compas 61/8" (155 mm) 100 mm (4")

Temperatura de funcionamiento De-10a 501 (de 14 a1221) De-20 a 60 [l (de -4 a 140 ) De -20 a 60 1 (de -4 a 140 [))

Angulo de visualizacion, PrxHxV(°) 95,0° x 69,0° x 52,0° 123°x99° x 74° 183°x 160° x 90°

Peso 7.2 0z (205 g) 18,3 0z (520 g) 1,7 0z (50 g)

Dimensiones de unidad 5.1x4.4cm(2.0"x1.7") 8.9x8.3cm(3.5"x3.25") 5.0x4.0x2.8cm (2.0"x1.6"x1.1")

Consumo 80 mA (IR Des), 170 mA (IR Act) 210 mA (IR Des), 370 mA (IR Act) 10w
. ____________________________________________________________________________________________________________________________________________________|

'Todos los plotters Garmin actuales solo admiten hasta 1280x720P

GARMIN.COM




Relojes y
dispositivos de
mano

Numero de waypoints
Memoria interna
Nimero de rutas

Mapa base, mapa preprogramado

Opciones de mapas adicionales

Autonomia

Tamaiio de pantalla

Tipo de pantalla

Calculo de area

Resolucion de la pantalla en
pixeles (alto x ancho)

Antena GPS estandar
Bluetooth®

Funcién TrackBack

Registro de tracks
Peso

Alarma
Estanco segtin la norma

Tamafio fisico en mm (alto x
ancho x fondo)

Interfaces serie y USB
independientes

Almacenamiento de cartografia

Pantalla retroiluminada

Entrada para antena externa
Compatible con WAAS/EGNOS
Compas electrénico integrado
Altimetro barométrico integrado
Calculo automatico de ruta
Calendario para temporadas de
caza/pesca

Calendario solar y lunar

Area waypoints

Tabla de mareas
Alimentacion (externa)

Iconos de waypoint
Compatible con NMEA
Camara

Visor de imagenes

Flota

inReach Mini2 Marine

GPSMAP 79s Bundle
2000 500
1,7GB No

250 20
Mapa base mundial No
Mapas BlueChart g3,

City Navigator,

Pro, Prov2y No

Prime outdoor

hasta 90 horas en
seguimiento de 10 minutos

(predeterminado)

hasta 35 horas en

seguimiento de 10 minutos
con registro de 1 segundo
hasta 24 dias en el modo
de ahorro de energia de

seguimiento de 30 minutos
hasta 1 afio cuando estd

19 horas (2 pilas AA)

apagado
3" diagonal 1,3" diagonal
Transflectiva, Memoria en pixel (MIP)

transflectiva, legible bajo la

TFT de 65.000 colores
luz del sol, monocromo

GPSMAP 86i

:

10 000
16 GB
250
Mapa base mundial
Bluechart g3, City

Mapas Navigator, Topo y
Prime outdoor

35 horas en modo
de seguimiento de
10 minutos

Hasta 200 horas (modo

Expedicion)

3" diagonal

Transflectiva, TFT de
65.000 colores

GPSMAP 86s

J

10 000
16 GB
250
Mapa base mundial
Bluechart g3, City

Mapas Navigator, Topo y
Prime outdoor

Hasta 40 horas
(modo Estandar)
Hasta 200 horas (modo
Expedicion)

3" diagonal

Transflectiva, TFT de
65.000 colores

quatix 7 GPSMAP 276Cx GPS 73
1000 10 000 1000
32MB 8,0GB No
30 250 50
Si Mapa base mundial No
Bluechart g3, City
BlUechartigs Navigator, topo, topo 24k b®
7:28 dias
(actividad de GPS en
expedicion); hasta 36 horas
(modo GPS); haztg;_ﬁﬁt;c)xras Maés de 18 horas con 2
hasta 14 dias (modo ! pilas AA
hasta 8 horas Lo
smartwatch) (pilas AA) (no incluidas)
7X Solar: 46 dias més 10 P
dias' (actividad de GPS en
expedicion); hasta 60 horas
1,3" (quatix 7, quatix 7
Sapphire) 5" diagonal 2,6" diagonal
1,4" (quatix 7X Solar)
Color MIP transflectiva
(quatix 7, quatix 7X Solar) ) .
AMOLED (quatix 7 TFT (transflectiva) TFT (transflectiva)
Sapphire)
Si Si Si
7:260 x 260
7X Solar: 280 x 280 800 x 480 160x128
Antena EXO™ Interna Interna
® ®
BLUETOOTH® ANT#*, Bluetooth / WiFi No
Wi-Fi
Si Si Si
10000 20000 10 000
7:83g 450 g (ion litio), 415
7X Solar: 82 g g (AA) 2280
Si Si Si
10 ATM IPX7 IPX7

7:47 x 47 x 14,7
7X Solar: 51 x 51x 14,9

191 x 94 x 43 mm 157 x 69 x 30 mm

No Si Si
No Tarjeta _de memoria No
microSD

Si Si Si
No Si No
Si Si Si
Si Si No
Si Si No
No Si, con City Navigator No
No Si Si
Si Si Si
Si Si Si
Si Si No
No 836V 836V
No Si Si
No Si (NMEA 0183) Si (NMEA 0183)
No No No
No No No
No Si Si

Si No Si Si
240 x 400 128x128 240 x 400 240 x 400
Quad helix integral Quad helix integral Quad helix Quad helix
No Si Si Si
Si No Si Si
10 000 10000 10 000 10 000
2829 1009 2729 2729
Si No Si Si
IPX7 IPX7 IPX7 IPX7
174 x 67 x 42 51,7x99,0 x 26,1 mm 178 x 68 x 44 mm 178 x 68 x 44 mm
Si No Si Si
Tarjeta de memoria No Tarjeta de memoria Tarjeta de memoria
microSD microSD microSD
Si Si Si Si
Si No No No
Si Si Si Si
Si No Si Si
Si No Si Si
. ; ] Si (con mapas opcionales = Si (con mapas opcionales
i, con City Navigator No para carreteras detalladas) para carreteras detalladas)
Si No Si Si
Si No Si Si
Si No Si Si
Si No Si Si
Cable expuesto incluido: ~ Cable expuesto incluido: ~ Cable expuesto incluido:
836V 10-30V 1030V 1030V
Unidad: Micro USB 5 V Unidad: Micro USB 5V Unidad: Micro USB 5V
Si No Si Si
Si (NMEA 0183) No Si (NMEA 0183) Si (NMEA 0183)
No No No No
Si No Si Si
Si No Si Si
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Compatibilidad con piloto automatico

Tipo de direcci

Tamafio/tipo de embarcacién y uso general

Core Pack
recomendado

Tipo de unidad de
transmisién

Componentes
incluidos en Core Pack

Componentes requeridos no incluidos en Core
Pack

Solo aplicaciones de crucero; para embarcaciones de menos
de 25’ de eslora con un solo motor fueraborda (150 CV o

Compact Reactor 40 Hidraulico

Reactor 40

Adaptadores 3 0 5 ORB macho a 1/4” NPT hembra
Manguera hidraulica - racores remachados a maquina o

rendimiento y aplicaciones de baja velocidad. Recomendado
también para sistemas de direccién asistida dindmica
Evinrude G2.

con SmartPump” v2

Shadow Drive
Con/Sin GHC 50

Hidraulica menos) Piloto automatico con Starter Bomba de 1,0 L ECU compacta sustituibles en campo. Minimo 1000 psi
Hasta ‘]50’cc Pack Bomba de 1,0 L Ci en T hidraulicos - varian con la
Vélvulas de cierre hidréulicas - varian con la
. X Adaptadores 3 0 5 ORB macho a 1/4” NPT hembra
Sl splcaiones s cruas s e de 1819 | compateacor 10 oo
Hidraulica menos) Piloto automatico con Pack Bomba de 1,0 L Bomba dep1 oL sustituibles en campo. Minimo 1000 psi
. GHC 50 : C en T hidrulicos - varian con la
Hasta 150 cc Shadow Drive
Vélvulas de cierre hidréulicas - varian con la
Solo aplicaciones de crucero; para embarcaciones de menos Reactor 40 Adamadoreé gro S ORBmachoa /4 NPT hem?ra-
de 22, de eslora con un soI'()pmotor fueraborda (150 CV o Compact Reactor” 40 con ECU compacta Manguera hidraulica - racores remachados a maquina o
Hidraulica menos) bomba, GHC 50" y Shadow Drive Bombade1,0L Bombade1,0L sustituibles en campo. Minimo 1000 psi
: Technology Pack Shadow Drive C en T hidraulicos - varian con la
Hasta 150 cc GHC 50
Vélvulas de cierre hidréulicas - varian con la
010-00705-64: Bomba GHP 1,2 L
P - e . Reactor 40 Adaptadores 3 0 5 ORB macho a 1/4” NPT hembra
Hidraulica Apllcacwnﬁzsctznzla% scoclo cilindro. Reactor ggt;‘g;?iucl:)w Piloto Bomba GHP 1,2 L ShaEd%l\JN1[§Jrive Manguera hidréulica - racores remachados a maquina o
GHC 50 sustituibles en campo. Minimo 1000 psi
Ci en T hidra - varian con la
Valvulas de cierre hidraulicas - varian con la emt
010-00705-63: Bomba GHP 2,0 L
Aplicaci d ilind Reactor 40 Hidraulico Pilot ReEa(;:ltJo'll'[;m Adaptadores 3 0 5 ORB macho a 1/4" NPT hembra
Hidraulica plicaciones con dos cilindros. eactor \draulico Filoto Bomba GHP 2,0 L . Manguera hidréulica - racores remachados a maquina o
200-300 cc automatico ng?gﬁ\wGa%vgﬂ sustituibles en campo. Minimo 1000 psi
C en T hidraulicos - varian con la emb
Vélvulas de cierre hidraulicas - varian con la
Premium, opcidn recomendada para la mayoria de las .
instalaciones de direccion hidraulica, incluida Verado®, Reactor 40 Adaptadores 3 0 5 ORB macho a 1/4” NPT hembra
direccion asistida y volimenes totales de cilindro de 100- - - Manguera hidréulica - racores remachados a méquina o
Hidrdulica 370 cc. Recomendado para uso intensivo, aguas bravas, alto Reactor” 40 Hidrdulico Core Pack SmartPump v2 SmartPump v2 sustituibles en campo. Minimo 1000 psi

C en T hidrauli
Vélvulas de cierre hidréuli

- varian con la

- varfan con la

el Ml Desplazamientos totales de embarcacién de hasta 28.500 | Reactor 40 Mecdnico/Solenoide/ Actuador lineal R(':‘E%CGO{;O 010-11572-00: Actuador lineal Clase A;
libras, con fuerza de traccién muy baja necesaria Core Pack de readaptacion Clase A GHC 50 posicién de timén incluida

e madifen Desplazamientos totales de embarcacién de hasta 48.400 | Reactor 40 Mecdnico/Solenoide/ Actuador lineal ReEEgﬁo{;o 010-12029-00: Actuador lineal Clase B;
libras Core Pack de readaptacion compacto Clase B GHC 50 posicién de timén incluida

Desplazami les de embarcacion de 48.000 Reactor 40 Mecénico/Solenoide/ |  Actuador lineal gedctony 010-11573-00: Actuador lineal Clase B;

Direcci6n mecanica esp! azamientos totales egm arcacion de 4g. a eactor ecanico/So er.',OI e/ ctuador linea ECU 12 - =00 CtLlla lor.lnea. ase b,
79.000 libras Core Pack de readaptacion Clase B GHC 50 posicién de timén incluida

) Unidad de transmision de terceros
- . Unidad de Reactor 40
P - . p .| Reactor 40 Mecdnico/Solenoide/ > 010-11533-00: Cable de motor de actuador,
Direccion mecanica | Veleros con unidades de transmisién que no sean de Garmin Core Pack de readaptacion trarlserrréfrlgg de Eﬁlé 15% 010-11829-00: Sensor del timén GRF 10 0 010-

11532-00 + sensor de timén de terceros.

Direccion electronica

Yamaha Helm Master

Reactor 40 Direccion electrénica
Core Pack para Yamaha Helm
Master

Puerta de acceso
incluida

. " - SeaStar Optimus, ZF Pod Drive, Yanmar, Evinrude G2 sistema | Reactor 40 Direccion electrénica Reactor 40
Direccién electrénica de pilotaje inteligente (incl. iDock) Core Pack estandar GHC 50
Reactor 40

Puerta de acceso de
Piloto automatico
GHC 50

Direccién electrénica

Volvo IPS o Sterndrive (C3 o sistemas Volvo EVC mas
nuevos)
Aguamatic Sterndrive DPI

Reactor 40 Direccion electrénica
Core Pack para Volvo Penta

Puerta de acceso
incluida

Reactor 40
Puerta de acceso de
Piloto automatico

Motor de gasolina
auxiliar
(Kicker)

Motores de gasolina auxiliares de hasta 25 CV de los
principales fabricantes

Reactor 40 Kicker

Actuador de
direccién incluido

Actuador de direccién
Actuador de acelerador
Mando a distancia
inalambrico

GHC 50
R, - - Reactor 40 Direccion electrénica Reactor 40
Direccidn electronica Viking VIPER Core Pack para Viking Viper GHC 50
T ——
. AR ; . ; - A Se necesita Reactor 40 010-11533-10: Cable de solenoide
Sonide | Semasde bnba e rciopnietocomino | Reace 40 Moo SORIO0/ | i e
P P terceros GHC 50 0 010-11532-00 més sensor de timén de terceros
I
Motor con )
- . h Reactor 40 010-11533-10: cable de solenoide
Direccidn de cable Mayoria de embarcaciones con direccion de cable Re%%?er égc’\cedceapelggg?)?i?g:,del %Scc?iglltlgrscssolzs\e( ECU 12 010-11829-00: Sensor del timén GRF 10
necesita actuador GHC 50 0 010-11532-00 més sensor de timén de terceros
T —
ccu
ECU

El Mando a distancia inalambrico con control gestual es un accesorio opcional compatible con todos los pilotos automaticos de

Garmin de la lista; requiere GHC 50 o plotters admitidos.
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HORA DE UTILIZAR LA ELECTRONICA NAUTICA
DE GARMIN

Para facilitar el uso y el conocimiento de los productos
electrénicos de Garmin, ofrecemos varios recursos en linea
donde puedes ver videos informativos que muestran en accién
nuestros productos mas novedosos. Puedes encontrar videos
que explican y muestran todo claramente, desde la instalacion
y configuracidn hasta la guia paso a paso «Cémo usar» que te
ayudara a disfrutar al maximo y a obtener el mejor rendimiento
de tus productos electrénicos Garmin.

n facebook.com/Garmin.lberia.Nautica/

Ir;jl https://www.instagram.com/garminmarine_es/

twitter.com (@garmin)

u youtube.com/garmin
MAS SERVICIO

Por supuesto, si no encuentras las respuestas o la ayuda
gue necesitas en nuestros recursos de video, también
proporcionamos un enlace rapido a una extensa lista de
Preguntas frecuentes sobre varios temas que han sido
planteados por otros propietarios de Garmin.

support.garmin.com

;PREGUNTAS?

Si aun no has recibido la respuesta o la explicacién que
necesitas, siempre puedes comunicarte con uno de nuestros
representantes expertos por correo electrénico o por teléfono.

Garmin Iberia
Edificio Cristal, Ctra N-150 km.6,7 (Sector Baricentro)
@ 08210 Barbera del Valles

Barcelona, Espaia

Nautica: (+34) 933 572 608
Soporte técnico: (+34) 93 275 44 97

nautica.spain@garmin.com

DELEGACIONES Y DISTRIBUIDORES EN EMEA

Pais:
Argelia
Armenia
Austria
Azerbaiyan
Bahréin
Bielorrusia
Bélgica
Bulgaria
Croacia y Bosnia
Chipre
Republica Checa
Dinamarca
Egipto
Egipto
Estonia
Finlandia
Francia
Georgia
Alemania
Grecia
Hungria
Islandia
Irak

Israel
Italia
Jordan
Kazajistan
Kuwait
Letonia
Libano
Lituania
Mauritania
Malta
Moldavia
Marruecos
Paises Bajos
Noruega
Oman
Polonia
Portugal
Qatar
Rumania
Arabia Saudi
Eslovaquia
Sri Lanka
Eslovenia
Sudafrica
Espafa
Suecia
Suiza
Tunez
Turquia

Emiratos Arabes
Unidos

Ucrania
Reino Unido
Uzbekistan
Yemen

Empresa:

Kant International
Globalgis LLC

Garmin Austria

Intelligent Systems AZ LLC
H Aldehaen Boats W.L.L.
Amnitex Ltd

Garmin Belux

Bulgaria Geotrade-lvanov Ltd
Garmin Croatia

C.A Petrides Ltd

Garmin Czech

Garmin Denmark

Delta Communications
Suez Electronics Eng & Trd
Garmin Poland

Garmin Nordic Finland Oy
Garmin France

Geoland Ltd

Garmin Deutschland
Digital Tracer Electronics S.A
Navi-Gate Kft.

RS Import

Almasaha Company
Ronlight Health Ltd
Garmin ltalia SpA

Navcom International
Bassar Electronics Ltd
Seas & Deserts Group
Garmin Poland

Azzi Sport Marine S.A.R.L
Garmin Poland

Dahi Freres

Medcomms Ltd

Navi Solutions

Soremar

Garmin Nederland BV
Garmin Norway

Bahwan Projects & Telecoms
Garmin Poland

Garmin Portugal

Jassim Ahmed Al Lingawi
Garmin Romania

AMIT

Conan s.r.o
Techinnovators (PVT) Ltd
Garmin Slovenia

Garmin Southern Africa (Pty) Ltd

Garmin lberia
Garmin Sweden
Bucher & Walt SA
VMD

Baytekin Teknik Cihazlar Tic Ltd Sti

AMIT

Navionika Co Ltd
Garmin UK
MGM LLC

Teléfono:

+213 23 320 520
+37 496445514
+49 (0) 89/858364-880
+994 50 324 96 97
+973 17290400
+37529 676 74 54
+32 2663 78 03
+359 2 9804004
+385 1 2334033
+357 25 564200
+420 221 985 450
+45 7071 6401
+202 26231111
+202 2274 2911
+48 223003155
+358 93158 3107
+331 55 69 3399
+995 32 2922553
+49 89 858364880
+30 2109840144
+36 18012830
+354 577 6000
+964 7901328852
+972 52 5677291
+39 0236576411
+962 79 9293710
+7 700 4999728
+965 1822288
+48 223003155
+961 9850373/4
+48 223003155
+222 5254173
+356 21 335521
+373 22 449933
+212 522 40 50 50
+31357994055
+47 69799447
+974 44986498
+31357994055
+34 93 2754497
+97 44413357
+40 753 019 328
+971 4 4011000
+421 41 7002900
+94 112575808
+386 4 27 92 500
+27 11 251 9999
+34 93 2754497
+46 31 363 1001
+41 32 7559500
+21670732070
+90212 293 95 58
+971 4 4011000

+38044 299 85 04
+44 8082380000
+998 90 955 9355

Jamal Brek Al-Tamimi For Trading +967 5 303349
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